
 

 

DIREKTYVOS (ES) 2024/2853 IR NACIONALINIŲ TEISĖS AKTŲ IR JŲ PROJEKTŲ ATITIKTIES LENTELĖ 

 

2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 

(ES) 2024/2853, dėl atsakomybės už gaminius su trūkumais, kuria 

panaikinama Tarybos direktyva 85/374/EEB (toliau – Direktyva)  

1. Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas (suvestinė redakcija 

nuo 2024-09-01 iki2024-10-23) (toliau – CK) 

2. Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksas (suvestinė 

redakcija nuo 2024-07-03 iki 2024-12-01) (toliau – CPK); 

3. Lietuvos Respublikos teismų įstatymas (suvestinė redakcija nuo 

2024-09-01); 

4. Lietuvos Respublikos civilinį procesą reglamentuojančių 

Europos Sąjungos ir tarptautinės teisės aktų įgyvendinimo 

įstatymas (suvestinė redakcija nuo 2024-01-01 iki 2025-06-30); 

5. Lietuvos Respublikos teisėkūros pagrindų įstatymas (suvestinė 

redakcija nuo 2024-09-01 iki 2025-01-14); 

6. Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo plėtros 

įstatymas (suvestinė redakcija nuo 2024-06-01 iki 2025-06-30); 

7. Lietuvos Respublikos pašto įstatymo Nr. VIII-1141 pakeitimo 

įstatymas Nr. XIV-3077. (toliau – Lietuvos Respublikos pašto 

įstatymas Nr. XIV-3077) 

8. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso šeštosios knygos III 

dalies XXII skyriaus ketvirtojo skirsnio ir priedo pakeitimo 

įstatymo projektas (toliau – CK projektas) 

 

ES teisės akto 

įgyvendinimo 

lygis 

(visiškas, 

dalinis) 

1 straipsnis 

Dalykas ir tikslas 

Šia direktyva nustatomos bendros taisyklės dėl ekonominės veiklos 

vykdytojų atsakomybės už fizinių asmenų patirtą žalą dėl gaminių su 

trūkumais ir tokios žalos atlyginimo. 

 

Šios direktyvos tikslas – prisidėti prie tinkamo vidaus rinkos veikimo 

kartu užtikrinant aukšto lygio vartotojų ir kitų fizinių asmenų apsaugą. 

Direktyvos nuostatos perkėlimo į Lietuvos nacionalinę teisę 

nereikalauja, nes jomis nustatomas Direktyvos reguliavimo 

dalykas ir tikslas.  

 

2 straipsnis 

Taikymo sritis 

Ši direktyva taikoma gaminiams, pateiktiems rinkai arba pradėtiems 

naudoti po 2026 m. gruodžio 9 d. 

 

CK projektas 

3 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas ir taikymas 

1. Šis įstatymas įsigalioja 2026 m. gruodžio 9 d. 

2. Iki 2026 m. gruodžio 8 d. pateiktiems rinkai arba pradėtiems 

naudoti gaminiams taikomas iki 2026 m. gruodžio 8 d. galiojęs 

Visiškas 
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Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytas teisinis 

reguliavimas. 

2. Ši direktyva netaikoma laisvajai ir atvirajai programinei įrangai, 

sukurtai arba tiekiamai nevykdant komercinės veiklos. 

3. Ši direktyva netaikoma žalai, atsiradusiai dėl branduolinių avarijų, 

jeigu atsakomybę už tokią žalą reglamentuoja valstybių narių 

ratifikuotos tarptautinės konvencijos. 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

<...> 

6.299 straipsnis. Atlygintina žala 

<...> 

2. Šio skirsnio nuostatos netaikomos atlyginant žalą, 

atsiradusią dėl branduolinės avarijos, taip pat žalą, kuri 

atsirado dėl laisvosios ir atvirosios programinės įrangos, 

sukurtos arba tiekiamos nevykdant komercinės veiklos. 

 

Visiškas 

4.   Šia direktyva nedaromas poveikis: 

a) Sąjungos teisės dėl asmens duomenų apsaugos, visų pirma 

Reglamento (ES) 2016/679 ir direktyvų 2002/58/EB bei (ES) 

2016/680, taikymui; 

b) bet kokiai teisei, kurią nukentėjęs asmuo turi pagal nacionalines 

sutartinės atsakomybės arba nesutartinės atsakomybės taisykles dėl 

kitų nei gaminio trūkumai priežasčių, kaip numatyta šioje direktyvoje, 

įskaitant nacionalines taisykles, kuriomis įgyvendinama Sąjungos 

teisė; 

c) bet kokiai teisei, kurią nukentėjęs asmuo turi pagal bet kokią 

specialią atsakomybės sistemą, galiojusią nacionalinėje teisėje 1985 

m. liepos 30 d. 

 

 

Direktyvos nuostatos perkėlimo į Lietuvos nacionalinę teisę 

nereikalauja, nes jomis apibrėžiama Direktyvos taikymo sritis, 

nėra sukuriamos naujos teisės normos. 

 

3 straipsnis 

Suderinimo lygis 

Valstybės narės savo nacionalinėje teisėje neturi palikti galioti ar 

priimti nuostatų, nukrypstančių nuo šioje direktyvoje įtvirtintų 

nuostatų, įskaitant griežtesnes ar švelnesnes nuostatas, kuriomis 

užtikrinama skirtingo lygio vartotojų ir kitų fizinių asmenų apsauga, 

Direktyvos nuostatos perkėlimo į Lietuvos nacionalinę teisę 

nereikalauja, nes Lietuvos Respublikoje nėra nustatyta griežtesnių 

ar švelnesnių nuostatų, kuriomis numatomas skirtingas apsaugos 

priemonių lygis. 
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nebent šioje direktyvoje būtų numatyta kitaip. 

4 straipsnis 

Terminų apibrėžtys 

Šioje direktyvoje vartojamų terminų apibrėžtys: 

1) gaminys – kilnojamoji prekė, net jei ji yra kitos kilnojamosios ar 

nekilnojamosios prekės dalis arba yra su ja susieta; gaminys taip pat 

apima elektros energiją, skaitmeninę gamybos rinkmeną, žaliavas ir 

programinę įrangą; 

2) skaitmeninė gamybos rinkmena – kilnojamosios prekės skaitmeninė 

versija arba skaitmeninis šablonas, kuriame yra funkcinė informacija, 

būtina materialiam objektui pagaminti, sudarant sąlygas automatiškai 

valdyti mašinas ar įrankius; 

 

CK projektas 

1 straipsnis. Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

Pakeisti Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtąjį skirsnį ir jį išdėstyti taip: 

<...> 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

<...> 

2. Gaminys suprantamas kaip kilnojamasis daiktas, taip 

pat toks daiktas, kuris yra kito kilnojamojo ar nekilnojamojo 

daikto dalis arba yra su juo susietas. Gaminiu laikoma ir 

elektros energija, skaitmeninė gamybos rinkmena, žaliava ir 

programinė įranga. 

3. Skaitmeninė gamybos rinkmena suprantama kaip 

kilnojamojo daikto skaitmeninė versija arba skaitmeninis 

šablonas, kuriuose yra funkcinė informacija, būtina daiktui 

pagaminti sudarant sąlygas automatiškai valdyti mašinas ar 

įrankius. 

 

Visiškas 

3) susijusi paslauga – skaitmeninė paslauga, integruota į gaminį arba 

su juo susieta taip, kad be jos gaminys negalėtų atlikti vienos ar 

daugiau iš savo funkcijų; 

 

 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

<...>  

4. Susijusi skaitmeninė paslauga suprantama kaip skaitmeninė 

paslauga, išskyrus interneto prieigos paslaugas, integruota į 

gaminį arba su juo susieta taip, kad be jos gaminys negalėtų 

atlikti vienos ar daugiau savo funkcijų. 

Visiškas 
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Pastaba. Išimtis dėl interneto prieigos nulemta Direktyvos 17 

konstatuojamoje dalyje pateikiamų paaiškinimų, kad interneto 

prieigos paslaugos neturėtų būti laikomos susijusiomis 

skaitmeninėmis paslaugomis, nes jos negali būti laikomos 

gamintojo kontroliuojamo produkto dalimi ir būtų nepagrįsta 

reikalauti, kad gamintojai būtų atsakingi už žalą, padarytą dėl 

interneto prieigos paslaugų trūkumų. Vis dėlto pagal šią direktyvą 

gali būti nustatyta, kad gaminys, kuris yra priklausomas nuo 

interneto prieigos paslaugų ir neužtikrina saugumo praradus ryšį, 

turi trūkumų; 

 

4) komponentas – materialus ar nematerialus objektas, žaliava, arba 

susijusi paslauga, integruoti į gaminį arba su juo susieti; 

 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

<...> 

5. Komponentas suprantamas kaip daiktas ar nematerialus 

civilinių teisių objektas, žaliava arba susijusi skaitmeninė 

paslauga, integruoti į gaminį arba su juo susieti. 

 

Visiškas 

5) gamintojo vykdoma kontrolė: 

a) gaminio gamintojas atlieka arba, atsižvelgdamas į trečiosios šalies 

veiksmus, leidžia arba sutinka:  

i) integruoti komponentą į gaminį, su juo susieti ar tiekti komponentą, 

įskaitant programinės įrangos naujinimus arba naujovinimus arba 

ii) keisti gaminį, įskaitant esminius pakeitimus; 

b) gaminio gamintojas (pats arba per trečiąją šalį) gali tiekti 

programinės įrangos naujinimus arba naujovinimus; 

 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.292 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė 

<...> 

3. Gamintojas laikomas vykdančiu gaminio kontrolę, kai jis: 

1) integruoja komponentą į gaminį, su juo susieja ar tiekia 

komponentą arba, atsižvelgdamas į trečiosios šalies veiksmus, 

Visiškas 
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leidžia arba sutinka integruoti komponentą į gaminį, su juo 

susieti ar tiekti komponentą, įskaitant programinės įrangos 

naujinius ar patobulinimus, arba leidžia ar sutinka keisti 

gaminį, įskaitant gaminio esminius pakeitimus;  

2) pats arba per trečiąją šalį gali tiekti programinės įrangos 

naujinius arba patobulinimus. 

 

6) duomenys – duomenys, kaip apibrėžta Europos Parlamento ir 

Tarybos reglamento (ES) 2022/868 2 straipsnio 1 punkte; 

 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.299 straipsnis. Atlygintina žala 

<...> 

2) žala, atsiradusi dėl duomenų, kaip jie apibrėžti 2022 m. 

gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 

2022/868 dėl Europos duomenų valdymo, kuriuo iš dalies 

keičiamas Reglamentas (ES) 2018/1724, (Duomenų valdymo 

aktas), kurie nenaudojami profesiniais tikslais, sunaikinimo ar 

sugadinimo.   

 

 

7) tiekimas rinkai – gaminio, skirto platinti, vartoti ar naudoti Sąjungos 

rinkoje, tiekimas vykdant komercinę veiklą už atlygį arba 

neatlygintinai; 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

<...> 

9. Tiekimas rinkai suprantamas kaip gaminio, skirto platinti, 

vartoti ar naudoti Europos Sąjungos rinkoje, tiekimas vykdant 

komercinę veiklą už atlygį arba neatlygintinai. 

 

Visiškas 

8) pateikimas rinkai – gaminio tiekimas Sąjungos rinkai pirmą kartą;  CK projektas Visiškas 
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 6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

<...> 

7. Pateikimas rinkai suprantamas kaip gaminio tiekimas 

Europos Sąjungos rinkai pirmą kartą. 

 

9) pradėjimas naudoti – pirmas gaminio panaudojimas Sąjungoje 

vykdant komercinę veiklą už atlygį arba neatlygintinai, tokiomis 

aplinkybėmis, kuriomis tas gaminys nebuvo pateiktas rinkai prieš 

pirmą jo panaudojimą; 

 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

<...> 

8. Pradėjimas naudoti suprantamas kaip pirmas gaminio 

panaudojimas Europos Sąjungoje vykdant komercinę veiklą už 

atlygį arba neatlygintinai tokiomis aplinkybėmis, kuriomis tas 

gaminys nebuvo pateiktas rinkai prieš pirmą jo panaudojimą. 

 

Visiškas 

10) gamintojas – fizinis arba juridinis asmuo, kuris: 

a) sukuria ar pagamina gaminį; 

b) sukuria ar pagamina gaminį arba prisistato kaip gamintojas, t. y. ant 

gaminio nurodo savo vardą ir (arba) pavardę, prekių ženklą ar kitus 

skiriamuosius ženklus, arba 

c) sukuria ar pagamina gaminį savo paties reikmėms; 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

1. Ekonominės veiklos vykdytoju laikomas: 

1) gamintojas – asmuo, kuris sukuria ar pagamina gaminį, 

įskaitant ir gaminį savo reikmėms, arba pristato jį kaip 

gamintojas, t. y. ant gaminio nurodo savo vardą, pavardę ar 

pavadinimą, prekių ženklą ar kitus skiriamuosius ženklus. 

 

Pastaba. Viena iš CK knygų yra skirta asmenų teisiniam 

reguliavimui aptarti, jos I dalis skirta fiziniams asmenims, II dalis 

Visiškas 
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-juridiniams asmenims aptarti. Visose kitose CK knygose nurodant 

asmenis, turimi omenyje tiek fiziniai, tiek juridiniai asmenys, o jei 

norima išskirti vieną ar kitą asmenį, vartojamos konkrečios 

sąvokos „fizinis asmuo“ arba „juridinis asmuo“. 

   

11) įgaliotasis atstovas – Sąjungoje įsisteigęs fizinis ar juridinis 

asmuo, gavęs raštišką gamintojo įgaliojimą vykdyti konkrečias 

užduotis to gamintojo vardu; 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

1. Ekonominės veiklos vykdytoju laikomas: 

<...> 

4) įgaliotasis atstovas – Europos Sąjungoje įsteigtas asmuo, 

kuriam raštu suteikiami gamintojo įgaliojimai vykdyti 

konkrečias užduotis to gamintojo vardu. 

 

Pastaba. Viena iš CK knygų yra skirta asmenų teisiniam 

reguliavimui aptarti, jos I dalis skirta fiziniams asmenims, II dalis 

-juridiniams asmenims aptarti. Visose kitose CK knygose nurodant 

asmenis, turimi omenyje tiek fiziniai, tiek juridiniai asmenys, o jei 

norima išskirti vieną ar kitą asmenį, vartojamos konkrečios 

sąvokos „fizinis asmuo“ arba „juridinis asmuo“. 

Visiškas 

12) importuotojas – fizinis arba juridinis asmuo, kuris pateikia 

Sąjungos rinkai gaminį iš trečiosios valstybės; 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

1. Ekonominės veiklos vykdytoju laikomas: 

<...> 

Visiškas 
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5) importuotojas – asmuo, kuris pateikia Europos Sąjungos 

rinkai gaminį ar jo komponentą iš trečiosios valstybės; 

 

13) realizavimo paslaugų teikėjas – fizinis arba juridinis asmuo, kuris, 

vykdydamas komercinę veiklą, teikia bent dvi iš šių paslaugų: 

sandėliavimo, pakavimo, adresavimo ir siuntimo, neturėdamas to 

gaminio nuosavybės teisių, išskyrus pašto paslaugas, kaip apibrėžta 

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/67/EB 2 straipsnio 1 

punkte, siuntinių pristatymo paslaugas, kaip apibrėžta Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/644 2 straipsnio 2 

punkte, ar bet kokias kitas pašto paslaugas arba krovinių vežimo 

paslaugas; 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

1. Ekonominės veiklos vykdytoju laikomas: 

<...> 

6) realizavimo paslaugų teikėjas – asmuo, kuris, neturėdamas 

gaminio nuosavybės teisių, vykdydamas komercinę veiklą  

teikia bent dvi iš šių paslaugų: gaminio sandėliavimo, 

pakavimo, adresavimo ir siuntimo, išskyrus pašto paslaugas, 

kaip jos suprantamos pagal Lietuvos Respublikos pašto 

įstatymą, siuntinių pristatymo paslaugas, kaip jos suprantamos 

pagal 2018 m. balandžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentą (ES) 2018/644 dėl tarptautinių siuntinių pristatymo 

paslaugų ar bet kokias kitas pašto ar krovinių vežimo 

paslaugas; 

 

Lietuvos Respublikos pašto įstatymas Nr. XIV-3077 

1 straipsnis. Lietuvos Respublikos pašto įstatymo Nr. VIII-

1141 nauja redakcija 

Pakeisti Lietuvos Respublikos pašto įstatymą Nr. VIII-1141 ir jį 

išdėstyti taip: 

<...> 

2 straipsnis. Pagrindinės šio įstatymo sąvokos 

<...> 

8. Pašto paslauga – pašto siuntų surinkimas, rūšiavimas, vežimas ir 

pristatymas. 

Visiškas 
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14) platintojas – tiekimo grandinėje veikiantis fizinis arba juridinis 

asmuo, kuris tiekia gaminį rinkai, bet nėra to gaminio gamintojas ar 

importuotojas; 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

1. Ekonominės veiklos vykdytoju laikomas: 

<...> 

7) platintojas – tiekimo grandinėje veikiantis asmuo, kuris 

tiekia gaminį rinkai, bet nėra to gaminio gamintojas ar 

importuotojas. 

 

Visiškas 

15) ekonominės veiklos vykdytojas – gaminio ar komponento 

gamintojas, susijusios paslaugos teikėjas, įgaliotasis atstovas, 

importuotojas, realizavimo paslaugų teikėjas arba platintojas; 

 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

1. Ekonominės veiklos vykdytoju laikomas: 

1) gamintojas – asmuo, kuris sukuria ar pagamina gaminį, 

įskaitant ir gaminį savo reikmėms, arba pristato jį kaip 

gamintojas, t. y. ant gaminio nurodo savo vardą, pavardę ar 

pavadinimą, prekių ženklą ar kitus skiriamuosius ženklus; 

2) komponento gamintojas; 

3) susijusios skaitmeninės paslaugos teikėjas; 

4) įgaliotasis atstovas – Europos Sąjungoje įsteigtas asmuo, 

kuriam raštu suteikiami gamintojo įgaliojimai vykdyti 

konkrečias užduotis to gamintojo vardu; 

5) importuotojas – asmuo, kuris pateikia Europos Sąjungos 

rinkai gaminį ar jo komponentą iš trečiosios valstybės; 

Visiškas 
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6) realizavimo paslaugų teikėjas – asmuo, kuris, neturėdamas 

gaminio nuosavybės teisių, vykdydamas komercinę veiklą  

teikia bent dvi iš šių paslaugų: gaminio sandėliavimo, 

pakavimo, adresavimo ir siuntimo, išskyrus pašto paslaugas, 

kaip jos suprantamos pagal Lietuvos Respublikos pašto 

įstatymą, siuntinių pristatymo paslaugas, kaip jos suprantamos 

pagal 2018 m. balandžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentą (ES) 2018/644 dėl tarptautinių siuntinių pristatymo 

paslaugų ar bet kokias kitas pašto ar krovinių vežimo 

paslaugas; 

7) platintojas – tiekimo grandinėje veikiantis asmuo, kuris 

tiekia gaminį rinkai, bet nėra to gaminio gamintojas ar 

importuotojas.  

 

16) interneto platforma – interneto platforma, kaip apibrėžta 

Reglamento (ES) 2022/2065 3 straipsnio i punkte; 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.292 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė 

<...> 

5. Platintojas privalo atlyginti dėl netinkamos kokybės gaminių 

atsiradusią žalą, jeigu neįmanoma nustatyti Europos Sąjungoje 

įsteigto gamintojo, komponento gamintojo, importuotojo, 

įgaliotojo asmens ar realizavimo paslaugų teikėjo, o platintojas 

per mėnesį nuo nukentėjusio asmens prašymo gavimo dienos 

nepraneša nukentėjusiam asmeniui nors apie vieną iš jų ar 

netinkamos kokybės gaminį jam pateikusį kitą platintoją. Šios 

dalies nuostatos taip pat taikomos bet kuriam interneto 

platformos, kaip ji apibrėžta 2022 m. spalio 19 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2022/2065 dėl 

bendrosios skaitmeninių paslaugų rinkos, kuriuo iš dalies 

keičiama Direktyva 2000/31/EB, (Skaitmeninių paslaugų akto), 

 



11 

 

 

paslaugų teikėjui, kuris nėra ekonominės veiklos vykdytojas, 

jeigu toje interneto platformoje vartotojai gali sudaryti 

nuotolinės prekybos sutartis su prekiautojais ir jeigu 

tenkinamos šio reglamento 6 straipsnio 3 dalyje nustatytos 

sąlygos. 

 

17) komercinė paslaptis – komercinė paslaptis, kaip apibrėžta 

Direktyvos (ES) 2016/943 2 straipsnio 1 punkte; 

CK 

1.116 straipsnis. Komercinė ir profesinė paslaptis 

1. Komercinė paslaptis – informacija, kuri atitinka visus šiuos 

požymius: 

1) yra slapta, tai yra ji, kaip visuma, arba tiksli jos sudėtis ir 

sudedamųjų dalių konfigūracija apskritai nežinoma arba jos 

negalima lengvai gauti toje aplinkoje, kurioje paprastai dirbama su 

tokia informacija; 

2) turi tikros ar potencialios komercinės vertės, nes yra slapta; 

3) šią informaciją teisėtai valdantis asmuo imasi protingų veiksmų, 

atsižvelgdamas į aplinkybes, kad ją išlaikytų slaptą. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIII-1127, 2018-04-26, paskelbta TAR 2018-05-08, i. k. 2018-

07479 

 

Visiškas 

18) esminis pakeitimas – gaminio pakeitimas, padarytas po to, kai 

gaminys pateiktas rinkai arba pradėtas naudoti: 

a) kuris pagal atitinkamas Sąjungos ar nacionalines taisykles dėl 

gaminių saugos laikomas esminiu arba 

b) kai atitinkamose Sąjungos ar nacionalinėse taisyklėse dėl gaminių 

saugos nenustatyta riba, pagal kurią nustatoma, kas turi būti laikoma 

esminiu pakeitimu, kuriuo: 

i) keičiamos pradinės gaminio eksploatacinės savybės, paskirtis ar 

tipas, o gamintojo pradiniame rizikos vertinime tas pakeitimas nebuvo 

numatytas, ir 

ii) keičiamas pavojaus pobūdis, sukuriamas naujas pavojus arba 

padidinamas rizikos lygis. 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

<...> 

6. Gaminio esminis pakeitimas suprantamas kaip pateikto 

rinkai ar pradėto naudoti gaminio pakeitimas, kuris pagal 

teisės aktų, reglamentuojančių gaminių saugą, nustatytas 

taisykles laikomas esminiu. Jeigu nenustatyta, kas laikoma 

esminiu pakeitimu, jis suprantamas kaip gaminio pakeitimas, 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=22ca653052c311e884cbc4327e55f3ca
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kuriuo keičiamos pradinės gaminio eksploatacinės savybės, 

paskirtis ar tipas, kai atliekant gamintojo pradinį rizikos 

vertinimą tas pakeitimas nebuvo numatytas, ir keičiamas 

pavojaus pobūdis, sukuriamas naujas pavojus arba 

padidinamas rizikos lygis. 

 

5 straipsnis 

Teisė į žalos atlyginimą 

1. Valstybės narės užtikrina, kad bet kuris fizinis asmuo, patyręs žalą, 

atsiradusią dėl gaminio su trūkumais (toliau – nukentėjęs asmuo), 

pagal šią direktyvą turėtų teisę gauti žalos atlyginimą. 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.292 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė 

1. Ekonominės veiklos vykdytojas šio skirsnio nustatytais 

atvejais ir tvarka privalo atlyginti dėl netinkamos kokybės 

gaminių atsiradusią žalą.  

 

CPK  

5 straipsnis. Teisė kreiptis į teismą teisminės gynybos 

1. Kiekvienas suinteresuotas asmuo turi teisę įstatymų nustatyta 

tvarka kreiptis į teismą, kad būtų apginta pažeista ar ginčijama jo 

teisė arba įstatymų saugomas interesas. 

 

CK 

1.138 straipsnis. Civilinių teisių gynimas 

Civilines teises įstatymų nustatyta tvarka gina teismas, 

neviršydamas savo kompetencijos, šiais būdais: 

<...> 

6) išieškodamas iš pažeidusio teisę asmens padarytą turtinę ar 

neturtinę žalą (nuostolius), o įstatymų arba sutarties numatytais 

atvejais – netesybas (baudą, delspinigius); 

 

Visiškas 

2. Valstybės narės užtikrina, kad reikalavimus dėl žalos atlyginimo 

pagal 1 dalį taip pat galėtų pateikti: 

a) asmuo, kuris pagal Sąjungos ar nacionalinę teisę arba sutartį perėmė 

CK 

6.101 straipsnis. Kreditoriaus teisė perleisti reikalavimą 

Visiškas  
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nukentėjusiojo asmens teises arba jam jos buvo perduotos, arba 

 

1. Kreditorius turi teisę be skolininko sutikimo perleisti visą 

reikalavimą ar jo dalį kitam asmeniui, jeigu tai neprieštarauja 

įstatymams ar sutarčiai arba jeigu reikalavimas nesusijęs su 

kreditoriaus asmeniu. Reikalavimo teisės perleidimas neturi 

pažeisti skolininko teisių ir labiau suvaržyti jo prievolės. 

<...> 

4. Reikalavimo teisė pereina kitam asmeniui įstatymų pagrindu 

šiais atvejais: 

1) kai įvyksta universalus kreditoriaus teisių perėmimas; 

2) kai teismo sprendimu kreditoriaus teisės perkeliamos kitam 

asmeniui, jeigu šią galimybę numato įstatymai; 

3) kai skolininko laiduotojas arba įkaito davėjas, kurie nėra 

užtikrintos prievolės šalys, prievolę įvykdo už skolininką; 

4) kai regreso tvarka draudimo įmonei pereina kreditoriaus teisės, 

susijusios su skolininku, atsakingu už draudiminį įvykį; 

5) kitais įstatymų nustatytais atvejais. 

 

6.102 straipsnis. Atvejai, kuriais draudžiama perleisti 

reikalavimą 

<...> 

3. Draudžiama perleisti reikalavimą, kuris neatsiejamai susijęs su 

kreditoriaus asmeniu (reikalavimą išlaikyti, reikalavimą atlyginti 

žalą, padarytą dėl sveikatos sužalojimo ar gyvybės atėmimo ir t. t.). 

 

CPK 

48 straipsnis. Procesinis teisių perėmimas 

1. Tais atvejais, kai viena iš ginčijamo arba sprendimu nustatyto 

teisinio santykio šalių pasitraukia iš bylos (fizinio asmens mirtis, 

juridinio asmens pabaiga ar pertvarkymas, reikalavimo 

perleidimas, skolos perkėlimas ir kiti įstatymų numatyti atvejai), 

teismas, jei yra pagrindas, rašytinio proceso tvarka tą šalį pakeičia 

jos teisių perėmėju, išskyrus atvejus, kai yra negalimas materialinių 

subjektinių teisių perėmimas. Teisių perėmimas galimas bet kurioje 

proceso stadijoje. 
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Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XI-1480, 2011-06-21, Žin., 2011, Nr. 85-4126 (2011-07-13) 

 

b) asmuo, veikiantis vieno ar daugiau nukentėjusių asmenų vardu 

pagal Sąjungos arba nacionalinę teisę. 

CPK 

43 straipsnis. Procesinis bendrininkavimas 

1. Ieškinys gali būti pareiškiamas bendrai kelių ieškovų arba 

keliems atsakovams, jeigu ieškinio dalykas yra: 

1) bendrai pagal įstatymus jiems priklausančios teisės arba pareigos 

(privalomas bendrininkavimas); 

2) to paties pobūdžio reikalavimai arba įsipareigojimai, pagrįsti ta 

pačia medžiaga fakto ir teisės klausimais, kai kiekvienas iš 

reikalavimų atskirai galėtų būti atskiro ieškinio dalykas 

(neprivalomas bendrininkavimas). 

 

56 straipsnis. Atstovavimas 

1. Fizinių asmenų atstovais pagal pavedimą teisme gali būti: 

 

<...> 

3) vienas iš bendrininkų kitų bendrininkų pavedimu; 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XI-1480, 2011-06-21, Žin., 2011, Nr. 85-4126 (2011-07-13) 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XII-2751, 2016-11-08, paskelbta TAR 2016-11-17, i. k. 2016-

26956 

 

XXIV1 SKYRIUS. GRUPĖS IEŠKINIO BYLŲ 

NAGRINĖJIMO YPATUMAI 

Papildyta skyriumi nuo 2015-01-01: 

Nr. XII-771, 2014-03-13, paskelbta TAR 2014-03-27, i. k. 2014-

03570 

 

4411 straipsnis. Bendrosios nuostatos 

<...> 

Visiškas 

http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=403087&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=403087&b=
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=fa6431f0ac8f11e6b844f0f29024f5ac
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=467585&b=
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2. Šiame skyriuje nustatyta tvarka nagrinėjami ginčai, kai ieškinys 

grindžiamas tapačiomis arba panašiomis faktinėmis aplinkybėmis 

ir juo siekiama tuo pačiu teisinės gynybos būdu apginti į grupę 

susijungusių fizinių ar juridinių asmenų, kurie pareiškė ieškinį, 

tapačias ar panašaus pobūdžio materialines teises ar įstatymų 

saugomus interesus. 

3. Rengiant grupės ieškinį, būtinas advokato dalyvavimas. 

Advokato atstovavimas grupei būtinas teismui nagrinėjant grupės 

ieškinio bylą. Šie reikalavimai netaikomi, kai: 

1) grupės atstovas yra grupės narys, turintis aukštąjį universitetinį 

teisinį išsilavinimą; 

2) grupei atstovauja asociacija arba kitas viešasis juridinis asmuo, 

profesinė sąjunga ir bylą teisme veda šios asociacijos arba kito 

viešojo juridinio asmens, profesinės sąjungos darbuotojas, turintis 

aukštąjį universitetinį teisinį išsilavinimą. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIII-2778, 2020-01-14, paskelbta TAR 2020-01-29, i. k. 2020-

02013 

 

Lietuvos Respublikos civilinį procesą reglamentuojančių 

Europos Sąjungos ir tarptautinės teisės aktų įgyvendinimo 

įstatymas  

3124 straipsnis. Taikymo sritis 

<...> 

2. Šio skirsnio nuostatos taikomos ieškiniams dėl verslininkų 

veiksmų ar neveikimo nutraukimo ar jų uždraudimo ir (ar) teisių 

gynimo priemonių taikymo, kuriuos vartotojų vardu pareiškia šio 

įstatymo 3125 straipsnio 1 dalyje nurodyti subjektai kaip ieškovai, 

įskaitant atvejus, kai verslininko padarytas pažeidimas buvo 

nutrauktas iki ieškinio pareiškimo arba iki jo nagrinėjimo pabaigos. 

Teisių gynimo priemone laikoma verslininko pareiga užtikrinti 

Europos Sąjungos teisės akte arba Lietuvos 

Respublikos civiliniame kodekse nustatytos vartotojo teisės 

įgyvendinimą (pavyzdžiui, kompensacijos sumokėjimas, remonto 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=988da5e0429d11ea829bc2bea81c1194
javascript:OL('57888','31-25')
https://www.infolex.lt/ta/100228
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darbų atlikimas, prekės pakeitimas, kainos sumažinimas, sutarties 

nutraukimas, sumokėtos kainos grąžinimas). 

 

3125 straipsnis. Ieškinio pareiškimas 

1. Teisę pareikšti ieškinį turi Lietuvos Respublikos vartotojų teisių 

apsaugos įstatyme ar kituose Lietuvos Respublikos įstatymuose 

nurodyti subjektai, kuriems ši teisė suteikta (toliau šiame skirsnyje 

– kompetentingas subjektas). 

2. Ieškinį keli skirtingų Europos Sąjungos valstybių narių 

kompetentingi subjektai gali pareikšti kartu, jeigu pažeidimu 

padaroma ar gali būti padaryta žala vartotojų kolektyviniams 

interesams skirtingose Europos Sąjungos valstybėse narėse. 

<...> 

Papildyta skirsniu: 

Nr. XIV-1473, 2022-11-03, paskelbta TAR 2022-11-16, i. k. 2022-

23020 

 

6 straipsnis. Žala 

1. Teisė į žalos atlyginimą pagal 5 straipsnį taikoma tik patyrus šių 

rūšių žalą: 

a) mirtį ar sveikatos sutrikdymą, įskaitant mediciniškai pripažintą žalą 

psichologinei sveikatai; 

b) žalą bet kokiam turtui arba jo sunaikinimą, išskyrus atvejus, kai: 

i) pats gaminys yra su trūkumais; 

ii) gaminį sugadino trūkumų turintis komponentas, kurį to gaminio 

gamintojas integravo į tą gaminį arba su juo susiejo tam gamintojui 

kontroliuojant; 

iii) turtas naudojamas išimtinai profesiniais tikslais; 

c) duomenų, kurie nenaudojami profesiniais tikslais, sunaikinimą arba 

sugadinimą. 

 

 

 

 

CK projektas  

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.299 straipsnis. Atlygintina žala 

1. Pagal šį skirsnį atlyginama:  

1) dėl gyvybės atėmimo ar sveikatos sužalojimo atsiradusi žala, 

įskaitant žalą psichikos sveikatai;  

2) žala, atsiradusi dėl duomenų, kaip jie apibrėžti 2022 m. 

gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 

2022/868 dėl Europos duomenų valdymo, kuriuo iš dalies 

keičiamas Reglamentas (ES) 2018/1724, (Duomenų valdymo 

aktas), kurie nenaudojami profesiniais tikslais, sunaikinimo ar 

sugadinimo;  

3) bet kokiam turtui padaryta žala, išskyrus žalą, padarytą:  

a) netinkamos kokybės gaminiui; 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=55078000657411edbc04912defe897d1&csrt=12077784921634849307
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b) gaminiui, kurį sugadino netinkamos kokybės komponentas, 

kurį gaminio gamintojas integravo į gaminį arba su juo susiejo 

gamintojui kontroliuojant; 

c) išimtinai profesiniais tikslais naudojamam turtui.. 

 

6.292 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė 

<...> 

6. Šio skirsnio normos taikomos tais atvejais, kai atsakomybė 

kyla dėl fiziniam asmeniui padarytos žalos. 

 

2. Teisė į žalos atlyginimą pagal 5 straipsnį apima dėl šio straipsnio 1 

dalyje nurodytos žalos atsiradusius visus materialinius nuostolius. 

Teisė į žalos atlyginimą taip pat apima neturtinius nuostolius, 

atsiradusius dėl šio straipsnio 1 dalyje nurodytos žalos tiek, kiek jie 

gali būti atlyginami pagal nacionalinę teisę. 

CK 

6.251 straipsnis. Visiškas nuostolių atlyginimas 

1. Padaryti nuostoliai turi būti atlyginti visiškai, išskyrus atvejus, 

kai įstatymai ar sutartis nustato ribotą atsakomybę  

 

6.250 straipsnis. Neturtinė žala 

1. Neturtinė žala yra asmens fizinis skausmas, dvasiniai 

išgyvenimai, nepatogumai, dvasinis sukrėtimas, emocinė depresija, 

pažeminimas, reputacijos pablogėjimas, bendravimo galimybių 

sumažėjimas ir kita, teismo įvertinti pinigais. 

2. Neturtinė žala atlyginama tik įstatymų nustatytais atvejais. 

Neturtinė žala atlyginama visais atvejais, kai ji padaryta dėl 

nusikaltimo, asmens sveikatai ar dėl asmens gyvybės atėmimo bei 

kitais įstatymų nustatytais atvejais. Teismas, nustatydamas 

neturtinės žalos dydį, atsižvelgia į jos pasekmes, šią žalą padariusio 

asmens kaltę, jo turtinę padėtį, padarytos turtinės žalos dydį bei 

kitas turinčias reikšmės bylai aplinkybes, taip pat į sąžiningumo, 

teisingumo ir protingumo kriterijus. 

 

Visiškas 

3. Šiuo straipsniu nedaromas poveikis nacionalinei teisei, susijusiai su 

žalos atlyginimu pagal kitas atsakomybės sistemas 

Direktyvos nuostatos perkėlimo į Lietuvos nacionalinę teisę 

nereikalauja, kitos atsakomybės sistemos nebus aktualu 

įgyvendinat Direktyvą, nes taikomos savarankiškai. 

 

7 straipsnis  

Gaminio trūkumai 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

Visiškas 
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1.Gaminys turi būti laikomas turinčiu trūkumus, jeigu jis neužtikrina 

saugos, kurios asmuo turi teisę tikėtis, ar kurios yra reikalaujama pagal 

Sąjungos arba nacionalinę teisę. 

2. Vertinant gaminio trūkumus, atsižvelgiama į visas aplinkybes, 

įskaitant: 

a) gaminio aprašymą ir savybes, įskaitant jo ženklinimą, dizainą, 

technines savybes, sudėtį bei pakuotę ir surinkimo, montavimo, 

naudojimo ir priežiūros instrukcijas; 

b) pagrįstai numatomą gaminio naudojimą; 

c) gaminio bet kokio gebėjimo toliau mokytis ar įgyti naujų savybių 

po pateikimo rinkai arba pradėjus naudoti poveikį; 

d) pagrįstai numatomą kitų gaminių, kurie, kaip galima tikėtis, bus 

naudojami kartu su gaminiu, be kita ko, juos susiejant, poveikį 

gaminiui; 

e) momentą, kai gaminys buvo pateiktas rinkai arba pradėtas naudoti, 

arba, jeigu gamintojas išlaiko gaminio kontrolę po to momento, 

momentą, kai gamintojas nustojo kontroliuoti gaminį; 

f) atitinkamus gaminių saugos reikalavimus, įskaitant su sauga 

susijusius kibernetinio saugumo reikalavimus; 

g) bet kokius su gaminių sauga susijusius gaminio atšaukimo arba 

visus kitus atitinkamus intervencinius veiksmus, kuriuos vykdo 

kompetentingos institucijos arba 8 straipsnyje nurodytas ekonominės 

veiklos vykdytojas; 

h) konkrečius naudotojų grupės, kuriai naudoti skirtas gaminys, 

poreikius; 

i) gaminio, kurio paskirtis yra iš esmės užtikrinti, kad nebūtų sukelta 

žala, atveju – bet kokius gaminio trūkumus, kliudančius pasiekti tą 

tikslą. 

 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.294 straipsnis. Netinkamos kokybės samprata 

1. Gaminys yra laikomas netinkamos kokybės, jeigu jis 

neatitinka teisės aktais, reglamentuojančiais gaminių saugą, 

nustatytų reikalavimų, ar saugos reikalavimų, kurių turi teisę 

tikėtis fizinis asmuo. Ar gaminys yra tinkamos ar netinkamos 

kokybės, nustatoma, atsižvelgiant į: 

1) nurodomą gaminio aprašymą ir savybes (reklamą), įskaitant 

jo ženklinimą, dizainą, technines savybes, sudėtį bei pakuotę ir 

surinkimo, montavimo, naudojimo ir priežiūros instrukcijas; 

2) tai, ar gaminį galima naudoti tam, kam pagrįstai tikimasi jį 

naudoti; 

3) gaminio bet kokio gebėjimo toliau mokytis ar įgyti naujų 

savybių po pateikimo rinkai ar pradėjimo naudoti poveikį tam 

gaminiui; 

4) pagrįstai numatomą kitų gaminių, kurie, kaip galima tikėtis, 

bus naudojami kartu, be kita ko, susiejant gaminius, poveikį 

tam gaminiui; 

5) momentą, kai gaminys buvo pateiktas rinkai ar pradėtas 

naudoti, arba, jeigu po gaminio pateikimo rinkai ar pradėjimo 

naudoti gamintojas toliau jį kontroliuoja, momentą, kai 

gamintojas nustoja gaminį kontroliuoti; 

6) gaminio saugos reikalavimus, įskaitant su sauga susijusius 

kibernetinio saugumo reikalavimus; 

7) bet kokius su gaminio sauga susijusius gaminio atšaukimo 

arba kitus taisomuosius veiksmus, kuriuos vykdo ekonominės 

veiklos vykdytojai ar tokius veiksmus atlikti įgaliotos 

institucijos; 

8) konkrečius naudotojų grupės, kuriai naudoti skirtas 

gaminys, poreikius; 
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9) gaminio, kurio paskirtis yra iš esmės užtikrinti, kad nebūtų 

sukelta žala, atveju – bet kokius gaminio trūkumus, 

kliudančius pasiekti tą tikslą; 

10) kitas aplinkybes. 
 

3.  Gaminys nelaikomas turinčiu trūkumų vien dėl to, kad rinkai jau 

pateiktas arba vėliau bus pateikiamas ar pradedamas naudoti geresnis 

gaminys, įskaitant atnaujintus ar naujovintus gaminius. 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.294 straipsnis. Netinkamos kokybės samprata 

<...> 

2. Negalima gaminio laikyti netinkamos kokybės tik dėl to, kad 

rinkai jau pateiktas arba vėliau bus pateiktas ar pradėtas 

naudoti geresnis gaminys, įskaitant atnaujintus ar patobulintus 

gaminius.  

Visiškas 

8 straipsnis  

Ekonominės veiklos vykdytojai, atsakingi už gaminius su 

trūkumais 

1. Valstybės narės užtikrina, kad, vadovaujantis šia direktyva, už 

padarytą žalą būtų atsakingi šie ekonominės veiklos vykdytojai: 

a) gaminio su trūkumais gamintojas; 

 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.292 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė 

1. Ekonominės veiklos vykdytojas šio skirsnio nustatytais 

atvejais ir tvarka privalo atlyginti dėl netinkamos kokybės 

gaminių atsiradusią žalą.  

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

1. Ekonominės veiklos vykdytoju laikomas: 

1) gamintojas – asmuo, kuris sukuria ar pagamina gaminį, 

įskaitant ir gaminį savo reikmėms, arba pristato jį kaip 

gamintojas, t. y. ant gaminio nurodo savo vardą, pavardę ar 

pavadinimą, prekių ženklą ar kitus skiriamuosius ženklus. 

 

Visiškas 
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b) komponento su trūkumais gamintojas, jei tas komponentas buvo 

integruotas į gamintojo kontroliuojamą gaminį arba susietas su juo ir 

dėl to tas gaminys turėjo trūkumų, nedarant poveikio a punkte 

nurodyto gamintojo atsakomybei, ir 

 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

1. Ekonominės veiklos vykdytoju laikomas: 

<...> 

2) komponento gamintojas; 

<...> 

6.292 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė 

<...> 

2. Gaminio ar jo komponento gamintojas turi atlyginti ir dėl 

gaminio komponento, kuris buvo integruotas į gamintojo 

kontroliuojamą gaminį arba susietas su juo, atsiradusią žalą. 

Kaip gamintojas taip pat atsako asmuo, kuris iš esmės pakeičia 

gamintojo nekontroliuojamą gaminį ir pateikia jį rinkai arba 

pradeda naudoti. Kitų ekonominės veiklos vykdytojų 

atsakomybė nedaro poveikio gamintojo atsakomybei. 

 

Visiškas 

c) gaminio arba komponento gamintojo, įsisteigusio Sąjungai 

nepriklausančioje valstybėje, atveju, ir nedarant poveikio to gamintojo 

atsakomybei: 

i) gaminio arba komponento su trūkumais importuotojas; 

ii) gamintojo įgaliotasis atstovas ir 

iii) jei nėra Sąjungoje įsisteigusio importuotojo arba įgaliotojo atstovo 

– realizavimo paslaugų tiekėjas. 

Pirmos pastraipos a punkte nurodyta gamintojo atsakomybė taip pat 

apima bet kokią žalą, sukeltą trūkumų turinčio komponento, kai jis 

buvo integruotas į to gamintojo kontroliuojamą gaminį arba su juo 

susietas. 

 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

1. Ekonominės veiklos vykdytoju laikomas: 

<...> 

4) įgaliotasis atstovas – įgaliotasis atstovas – Europos Sąjungoje 

įsteigtas asmuo, kuriam raštu suteikiami gamintojo įgaliojimai 

vykdyti konkrečias užduotis to gamintojo vardu; 

Visiškas 
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5) importuotojas – asmuo, kuris pateikia Europos Sąjungos 

rinkai gaminį ar jo komponentą iš trečiosios valstybės; 

6) realizavimo paslaugų teikėjas – asmuo, kuris, neturėdamas 

gaminio nuosavybės teisių, vykdydamas komercinę veiklą  

teikia bent dvi iš šių paslaugų: gaminio sandėliavimo, 

pakavimo, adresavimo ir siuntimo, išskyrus pašto paslaugas, 

kaip jos suprantamos pagal Lietuvos Respublikos pašto 

įstatymą, siuntinių pristatymo paslaugas, kaip jos suprantamos 

pagal 2018 m. balandžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentą (ES) 2018/644 dėl tarptautinių siuntinių pristatymo 

paslaugų ar bet kokias kitas pašto ar krovinių vežimo 

paslaugas; 

<...> 

6.292 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė 

<...> 

2. Gaminio ar jo komponento gamintojas turi atlyginti ir dėl 

gaminio komponento, kuris buvo integruotas į gamintojo 

kontroliuojamą gaminį arba susietas su juo, atsiradusią žalą. 

Kaip gamintojas taip pat atsako asmuo, kuris iš esmės pakeičia 

gamintojo nekontroliuojamą gaminį ir pateikia jį rinkai arba 

pradeda naudoti. Kitų ekonominės veiklos vykdytojų 

atsakomybė nedaro poveikio gamintojo atsakomybei. 

<...> 

4. Gaminio ar komponento importuotojas arba įgaliotasis 

atstovas privalo atlyginti dėl netinkamos kokybės gaminių 

atsiradusią žalą, jei gaminio ar komponento gamintojas yra 

įsteigtas Europos Sąjungai nepriklausančioje valstybėje. Jei 

neįmanoma nustatyti Europos Sąjungoje įsteigto importuotojo 

ar įgaliotojo atstovo, atlyginti žalą privalo realizavimo 

paslaugų teikėjas. 

 

2. Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kuris iš esmės pakeičia CK projektas Visiškas 
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gamintojo nekontroliuojamą gaminį ir po to pateikia jį rinkai arba 

pradeda naudoti gaminį, 1 dalies tikslais laikomas to gaminio 

gamintoju. 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.292 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė 

<...> 

2. <...> Kaip gamintojas taip pat atsako asmuo, kuris iš esmės 

pakeičia gamintojo nekontroliuojamą gaminį ir po to pateikia 

jį rinkai arba pradeda naudoti gaminį. <...> 

 

 

3. Valstybės narės užtikrina, kad, kai negalima nustatyti nė vieno 

ekonominės veiklos vykdytojo iš nurodytųjų 1 dalyje ir įsisteigusiųjų 

Sąjungoje, kiekvienas gaminio su trūkumais platintojas būtų 

atsakingas, jeigu: 

a) nukentėjęs asmuo prašo to platintojo nustatyti ekonominės veiklos 

vykdytoją iš 1 dalyje nurodytųjų ir įsisteigusiųjų Sąjungoje, arba savo 

paties platintoją, kuris jam tiekė tą gaminį, ir 

b) tas platintojas per vieną mėnesį nuo tos dienos, kurią gautas a 

punkte nurodytas prašymas, nenustato a punkte nurodyto ekonominės 

veiklos vykdytojo arba savo paties platintojo. 

4. Šio straipsnio 3 dalis taip pat taikoma bet kuriam interneto 

platformos, kurioje vartotojai gali sudaryti nuotolinės prekybos 

sutartis su prekiautojais, paslaugų teikėjui, kuris nėra ekonominės 

veiklos vykdytojas, jei tenkinamos Reglamento (ES) 2022/2065 6 

straipsnio 3 dalyje nustatytos sąlygos. 

 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.293 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo samprata ir 

kitos šiame skirsnyje vartojamos sąvokos 

1. Ekonominės veiklos vykdytoju laikomas: 

<...> 

7) platintojas – tiekimo grandinėje veikiantis asmuo, kuris 

tiekia gaminį rinkai, bet nėra to gaminio gamintojas ar 

importuotojas.  

<...> 

6.292 straipsnis. Ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė 

<...> 

5. Platintojas privalo atlyginti dėl netinkamos kokybės gaminių 

atsiradusią žalą, jeigu neįmanoma nustatyti Europos Sąjungoje 

įsteigto gamintojo, komponento gamintojo, importuotojo, 

įgaliotojo asmens ar realizavimo paslaugų teikėjo, o platintojas 

per mėnesį nuo nukentėjusio asmens prašymo gavimo dienos 

nepraneša nukentėjusiam asmeniui nors apie vieną iš jų ar 

netinkamos kokybės gaminį jam pateikusį kitą platintoją. Šios 

dalies nuostatos taip pat taikomos bet kuriam interneto 

Visiškas 
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platformos, kaip ji apibrėžta 2022 m. spalio 19 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2022/2065 dėl 

bendrosios skaitmeninių paslaugų rinkos, kuriuo iš dalies 

keičiama Direktyva 2000/31/EB, (Skaitmeninių paslaugų akto), 

paslaugų teikėjui, kuris nėra ekonominės veiklos vykdytojas, 

jeigu toje interneto platformoje vartotojai gali sudaryti 

nuotolinės prekybos sutartis su prekiautojais ir jeigu 

tenkinamos šio reglamento 6 straipsnio 3 dalyje nustatytos 

sąlygos. 

 

5.  Kai nukentėjusieji negauna žalos atlyginimo dėl to, kad nė vienas 

iš 1–4 dalyse nurodytų asmenų negali būti laikomas atsakingu pagal 

šią direktyvą, arba dėl to, kad atsakingi asmenys yra nemokūs arba 

nustojo egzistuoti, valstybės narės gali naudoti esamas nacionalines 

sektorines žalos atlyginimo sistemas arba sukurti naujas sistemas 

pagal nacionalinę teisę, kurios, pageidautina, nebūtų finansuojamos 

viešosiomis pajamomis, jog būtų tinkamai atlyginta 

nukentėjusiesiems, patyrusiems žalą dėl gaminių su trūkumais. 

Direktyvos nuostatos nereikia perkelti, nes Lietuvos Respublikoje 

nėra ir neketinama sukurti nurodytų žalos atlyginimo sistemų. 

 

9 straipsnis  

Įrodymų atskleidimas 

1. Valstybės narės užtikrina, kad asmens, kuris reikalauja atlyginti žalą 

nacionaliniame teisme vykstant teismo procesui dėl gaminio su 

trūkumais sukeltos žalos (toliau – ieškovas) ir kuris pateikė faktus ir 

įrodymus, pakankamus reikalavimo atlyginti žalą patikimumui 

pagrįsti, prašymu, atsakovas privalėtų atskleisti turimus svarbius 

įrodymus, jei laikomasi šiame straipsnyje nustatytų sąlygų. 

2. Valstybės narės užtikrina, kad atsakovo, pateikusio faktus ir 

įrodymus, kurių pakanka įrodyti, jog atsakovui siekiant pareikšti 

priešieškinį dėl žalos atlyginimo reikalingi įrodymai, prašymu 

ieškovas pagal nacionalinę teisę privalėtų atskleisti atitinkamus 

ieškovo turimus įrodymus. 

. 

Pastaba. Civilinis procesas paremtas rungimosi principu. Ieškovas 

jau pateikdamas ieškinį turi pagrįsti savo dėstomus argumentus, 

pateikti jo manymu reikšmingus įrodymus, savo reikalavimus ginti 

viso proceso metu, todėl teisminis procesas bus galimas tik 

pateikus atitinkamus faktus ir įrodymus dėl atlygintinos žalos, kaip 

nurodoma toliau pateikiamame teisiniame reguliavime. 

 

CPK 

135 straipsnis. Ieškinio turinys 

1. Teismui pareiškiamas ieškinys turi atitikti bendruosius 

reikalavimus, keliamus procesinių dokumentų turiniui. Ieškinyje, 

be to, nurodoma: 

<...> 

3) įrodymai, patvirtinantys ieškovo išdėstytas aplinkybes, liudytojų 

gyvenamosios vietos ir kitokių įrodymų buvimo vietą. 

2. Prie ieškinio turi būti pridėti dokumentai ir kiti įrodymai, kuriais 

Visiškas 
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ieškovas grindžia savo reikalavimus, taip pat duomenys, kad 

žyminis mokestis sumokėtas, bei prašymai dėl įrodymų, kurių 

ieškovas pateikti negali, išreikalavimo, nurodant priežastis, kodėl 

negalima pateikti šių įrodymų. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XI-1480, 2011-06-21, Žin., 2011, Nr. 85-4126 (2011-07-13) 

 

177 straipsnis. Įrodymai 

1. Įrodymai civilinėje byloje yra bet kokie faktiniai duomenys, 

kuriais remdamasis teismas įstatymų nustatyta tvarka konstatuoja, 

kad yra aplinkybių, pagrindžiančių šalių reikalavimus ir 

atsikirtimus, ir kitokių aplinkybių, turinčių reikšmės bylai teisingai 

išspręsti, arba kad jų nėra. 

2. Faktiniai duomenys nustatomi šiomis priemonėmis: šalių ir 

trečiųjų asmenų (tiesiogiai ar per atstovus) paaiškinimais, liudytojų 

parodymais, rašytiniais įrodymais, daiktiniais įrodymais, apžiūrų 

protokolais, ekspertų išvadomis, nuotraukomis, vaizdo ir garso 

įrašais, padarytais nepažeidžiant įstatymų, ir kitomis įrodinėjimo 

priemonėmis. 

3. Bylos aplinkybės, kurios pagal įstatymus turi būti patvirtintos 

tam tikromis įrodinėjimo priemonėmis, negali būti patvirtinamos 

jokiomis kitomis įrodinėjimo priemonėmis. 

4. Faktiniai duomenys, sudarantys valstybės ar tarnybos paslaptį, 

paprastai negali būti įrodymais civilinėje byloje, iki jie bus 

išslaptinti įstatymų nustatyta tvarka. 

5. Duomenys, gauti mediacijos metu, negali būti įrodymais 

civiliniame procese, išskyrus Lietuvos Respublikos mediacijos 

įstatyme nustatytus atvejus. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIII-535, 2017-06-29, paskelbta TAR 2017-07-12, i. k. 2017-

12054 

 Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XI-1480, 2011-06-21, Žin., 2011, Nr. 85-4126 (2011-07-13) 

 

http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=403087&b=
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=cf25a7c066fd11e7b85cfdc787069b42
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=403087&b=
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180 straipsnis. Įrodymų ryšys su byla 

Teismas priima nagrinėti tik tuos įrodymus, kurie patvirtina arba 

paneigia turinčias reikšmės bylai aplinkybes. 

 

199 straipsnis. Rašytinių įrodymų išreikalavimas 

1. Asmuo, prašantis teismą išreikalauti kokį nors rašytinį įrodymą 

iš dalyvaujančių byloje ar kitų asmenų, turi nurodyti: 

1) rašytinį įrodymą, kurio reikalaujama; 

2) pagrindą, kuriuo remiantis manoma, kad šį rašytinį įrodymą turi 

tas asmuo; 

3) aplinkybes, kurias rašytinis įrodymas gali pagrįsti. 

2. Rašytiniai įrodymai, kurių teismas reikalauja iš fizinių asmenų 

ar juridinių asmenų, siunčiami teismo nustatytu terminu tiesiogiai 

teismui. 

3. Šio Kodekso 189 straipsnio 2 dalyje nurodyti asmenys neprivalo 

pateikti rašytinių įrodymų, jeigu juos pateikus būtų atskleistos 

aplinkybės, dėl kurių jie negali būti apklausiami kaip liudytojai. 

Jeigu minėtos aplinkybės sudaro tik rašytinio įrodymo dalį, 

susipažinimui turi būti pateiktas reikiamai patvirtintas rašytinio 

įrodymo išrašas, neįtraukiant tų aplinkybių aptariančių dalių. 

Asmuo neprivalo pateikti rašytinių įrodymų taip pat šio Kodekso 

188 straipsnyje bei 191 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais. 

4. Teismas taip pat gali asmeniui, kuris prašo išreikalauti rašytinį 

įrodymą, duoti liudijimą apie teisę gauti tą įrodymą, kad jis būtų 

pateiktas teismui. 

5. Fiziniai asmenys ar juridiniai asmenys, neturėdami galimybės 

pateikti reikalaujamą rašytinį įrodymą arba negalėdami jo pateikti 

per teismo nustatytą terminą, privalo pranešti apie tai teismui ir 

kartu nurodyti to priežastis. 

6. Jeigu per nustatytą terminą teismo reikalavimas pateikti rašytinį 

įrodymą neįvykdytas ir nepranešta teismui apie tai, kad negalima 

jo pateikti dėl svarbių priežasčių, arba nurodytas priežastis teismas 

pripažino nesvarbiomis, kaltiems asmenims gali būti skiriama iki 

trijų šimtų eurų bauda. Baudos paskyrimas neatleidžia atitinkamų 
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asmenų nuo pareigos pateikti teismo reikalaujamą rašytinį 

įrodymą. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XII-1241, 2014-10-16, paskelbta TAR 2014-10-28, i. k. 2014-

15011 

Nr. XII-2751, 2016-11-08, paskelbta TAR 2016-11-17, i. k. 2016-

26956 

7. Jeigu pateikti teismui dokumentus yra sunku, pavyzdžiui, dėl to, 

kad jų yra daug, arba dėl to, kad tik dalis iš jų turi bylai reikšmės, 

teismas gali pareikalauti pateikti reikiamai patvirtintus rašytinių 

įrodymų išrašus arba apžiūrėti ir ištirti šiuos įrodymus toje vietoje, 

kur jie laikomi. 

 

205 straipsnis. Asmens, prašančio išreikalauti daiktinį 

įrodymą, pareigos 

Asmuo, prašantis teismą išreikalauti kokį nors daiktą kaip įrodymą, 

turi tą daiktą aprašyti, nurodyti pagrindą, kuriuo remiantis 

manoma, kad tą daiktą turi tas asmuo, priežastis, dėl kurių pats 

negali jo pateikti, ir aplinkybes, kurios gali būti nustatytos padedant 

šiam daiktiniam įrodymui. 
 

3. Valstybės narės užtikrina, kad įrodymų atskleidimas pagal 1 ir 2 

dalis, laikantis nacionalinės teisės apsiribotų tuo, kas yra būtina ir 

proporcinga. 

4. Valstybės narės užtikrina, kad spręsdami, ar įrodymų atskleidimas, 

kurio prašo tam tikra šalis, yra būtinas ir proporcingas, nacionaliniai 

teismai atsižvelgtų į visų susijusių šalių, įskaitant trečiąsias šalis, 

teisėtus interesus, visų pirma susijusius su konfidencialios 

informacijos ir komercinių paslapčių apsauga. 

5. Valstybės narės užtikrina, kad tais atvejais, kai reikalaujama, jog 

atsakovas atskleistų informaciją, kuri yra komercinė paslaptis arba 

tariama komercinė paslaptis, nacionaliniai teismai, gavus tinkamai 

pagrįstą šalies prašymą arba savo iniciatyva, būtų įgalioti imtis 

specifinių priemonių, būtinų tos informacijos konfidencialumui 

išsaugoti, kai ji naudojama arba nurodoma teismo proceso metu ar po 

Pastaba. Teisminiame procese nėra atskleidžiama viskas, o tik tai, 

kas būtina, tai pagrindžiančios nuostatos nurodomos toliau. 

 

CPK 

9 straipsnis. Teismo posėdžio viešumas 

1. Visuose teismuose bylos nagrinėjamos viešai. Motyvuota teismo 

nutartimi teismo posėdis gali būti uždaras – žmogaus asmeninio ar 

šeiminio gyvenimo slaptumui apsaugoti, taip pat kai viešai 

nagrinėjama byla gali atskleisti valstybės, tarnybos, profesinę ar 

komercinę paslaptį arba kai teismas imasi priemonių šalims 

sutaikyti. 

2. Uždarame teismo posėdyje gali būti dalyvaujantys byloje 

asmenys, o reikiamais atvejais – ir liudytojai, vertėjai bei ekspertai. 

3. Uždarame teismo posėdyje byla nagrinėjama laikantis visų 

Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=1089af605e9e11e4bad5c03f56793630
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=fa6431f0ac8f11e6b844f0f29024f5ac
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jo. 

 

proceso taisyklių. Teismo sprendimo rezoliucinė dalis paskelbiama 

viešai, išskyrus bylas dėl įvaikinimo ir bylas dėl vaiko globos ar 

rūpybos nustatymo, vaiko globėjo ar rūpintojo paskyrimo. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

2016 11 08 įstatymu Nr. XII-2751, TAR, 2016, Nr. 2016-26956 

<...> . 

6. Asmens prašymu teismas leidžia visuomenės informavimo, 

mokslo ar mokymo tikslais teismo sprendimo skelbimą transliuoti, 

filmuoti, fotografuoti, jo metu daryti garso ar vaizdo įrašą, naudoti 

kitas technines priemones laikantis šiame straipsnyje ir kituose 

teisės aktuose nustatytų reikalavimų. Teismas neleidžia naudoti 

techninių priemonių, kai tai gali sutrikdyti teismo darbą, parodyti 

nepagarbą teismui arba yra būtina apsaugoti kitų asmenų teises ar 

kitus įstatymų saugomus interesus. Teismo leidimo nereikia, kai 

teismo sprendimo skelbimo garso įrašas daromas pagal šio 

straipsnio 5 dalį. Teisėjų taryba nustato asmenų prašymų leisti 

teismo sprendimo skelbimo metu naudoti technines priemones 

pateikimo ir nagrinėjimo, taip pat šių techninių priemonių 

naudojimo tvarką ir sąlygas ir teismo leidimų naudoti techninių 

priemonių panaudojimo rezultatus išdavimo tvarką. 

Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. XIII-607, 2017-07-04, paskelbta TAR 2017-07-19, i. k. 2017-

12427 

7. Techninių priemonių panaudojimo rezultatus gali naudoti tik 

teismo leidime nurodytas asmuo teismo leidime nurodytais tikslais, 

būdais ir sąlygomis. Teismo leidime nurodytas asmuo, 

pageidaujantis techninių priemonių panaudojimo rezultatus leisti 

naudoti kitam asmeniui arba naudoti kitais tikslais, būdais ir 

sąlygomis, negu nurodyta teismo leidime, privalo Teisėjų tarybos 

nustatyta tvarka gauti naują teismo leidimą. Techninių priemonių 

panaudojimo rezultatai negali būti naudojami taip, kad būtų 

pažeistos kitų asmenų teisės ar kiti įstatymų saugomi interesai arba 

būtų iškraipytas teismo sprendimo turinys ar esmė, taip pat negali 

būti naudojami politinės ar kitokios reklamos, satyros, pramogų ir 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=651392006c5911e7827cd63159af616c
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kitais su pagarba teismui nesuderinamais tikslais. Techninių 

priemonių panaudojimo rezultatams ir jų naudojimui taip pat 

taikomi kituose įstatymuose nustatyti visuomenės informavimo, 

asmens duomenų apsaugos, teisės į privataus gyvenimo 

neliečiamumą bei asmens garbės ir orumo apsaugos reikalavimai. 

Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. XIII-607, 2017-07-04, paskelbta TAR 2017-07-19, i. k. 2017-

12427 

8. Kitais, negu nurodyta šiame straipsnyje, atvejais draudžiama 

teismo posėdžio metu filmuoti, fotografuoti, daryti garso ar vaizdo 

įrašus, transliuoti posėdį ir naudoti kitas technines priemones. 

Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. XIII-607, 2017-07-04, paskelbta TAR 2017-07-19, i. k. 2017-

12427 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XI-1480, 2011-06-21, Žin., 2011, Nr. 85-4126 (2011-07-13) 

 

10 straipsnis. Bylos medžiagos viešumas 

1. Visa išnagrinėtos civilinės bylos ir vykdomosios bylos 

medžiaga, išskyrus medžiagą tų bylų, kurios buvo išnagrinėtos 

uždarame teismo posėdyje, yra vieša ir su ja susipažinti gali ir 

byloje nedalyvavę asmenys. Jie turi teisę teisės aktų nustatyta 

tvarka daryti bylos medžiagos kopijas ir išrašus. Tokią teisę šie 

asmenys įgyja, kai sprendimas ar teismo procesą užbaigianti 

nutartis įsiteisėja, o jeigu byla gali būti nagrinėjama kasacine 

tvarka, – ją išnagrinėjus kasacine tvarka arba pasibaigus 

apskundimo kasacine tvarka terminui. Su vykdomosios bylos 

medžiaga galima susipažinti, kai sprendimas yra įvykdytas. 

2. Priimdamas viešame teismo posėdyje sprendimą ar procesą 

užbaigiančią nutartį, teismas turi teisę dalyvaujančių byloje asmenų 

prašymu ar savo iniciatyva motyvuota nutartimi nustatyti, kad 

bylos medžiaga ar jos dalis yra nevieša, kai reikia apsaugoti 

žmogaus asmens, jo privataus gyvenimo ir nuosavybės slaptumą, 

informacijos apie žmogaus sveikatą konfidencialumą, taip pat jeigu 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=651392006c5911e7827cd63159af616c
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=651392006c5911e7827cd63159af616c
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=403087&b=
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yra pagrindas manyti, kad bus atskleista valstybės, tarnybos, 

profesinė, komercinė ar kita įstatymų saugoma paslaptis. Dėl 

teismo nutarties, kuria atmestas prašymas, gali būti duodamas 

atskirasis skundas. 

<...>. 

4. Su bylos medžiaga, sudarančia valstybės ar tarnybos paslaptį, 

turi teisę susipažinti asmenys, kuriems ši teisė yra suteikta 

vadovaujantis įstatymais ir kuriems tokios informacijos reikia jų 

pareigoms atlikti. Asmuo, teikiantis teismui dokumentus ar 

medžiagą, kuriuose esantys duomenys sudaro profesinę ar 

komercinę paslaptį, gali prašyti teismo neteikti jų susipažinti ir 

kopijuoti. Dėl to teismas priima nutartį. 

5. Teismas turi teisę nuspręsti neleisti proceso dalyviams 

susipažinti su bylos medžiaga, kurioje yra asmens, kurio 

konfidencialumas užtikrintas Lietuvos Respublikos pranešėjų 

apsaugos įstatymo (toliau – Pranešėjų apsaugos įstatymas) 

nustatyta tvarka, asmens duomenų. Išnagrinėtos civilinės bylos ir 

vykdomosios bylos medžiaga, kurioje yra asmens, kurio 

konfidencialumas užtikrintas Pranešėjų apsaugos įstatymo 

nustatyta tvarka, asmens duomenys, yra nevieša. 

Papildyta straipsnio dalimi: 

Nr. XIII-1846, 2018-12-20, paskelbta TAR 2018-12-28, i. k. 2018-

21876 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XI-1480, 2011-06-21, Žin., 2011, Nr. 85-4126 (2011-07-13) 

 

101 straipsnis. Komercinių paslapčių apsaugos ypatumai 

1. Šis straipsnis nustato komercinių paslapčių apsaugos ypatumus 

bylose dėl komercinių paslapčių neteisėto gavimo, naudojimo ar 

atskleidimo ir kitose civilinėse bylose. 

2. Kai yra pagrindas manyti, kad gali būti atskleista komercinė 

paslaptis, teismas dalyvaujančių byloje asmenų tinkamai pagrįstu 

prašymu ar savo iniciatyva motyvuota nutartimi nustato konkrečius 

asmenis, turinčius teisę: 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=05842a200aa511e9a5eaf2cd290f1944
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=403087&b=
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1) susipažinti su bylos medžiaga, kurioje pateikta komercinę 

paslaptį sudaranti informacija ar galimai komercinę paslaptį 

sudaranti informacija, daryti ir gauti bylos išrašus, nuorašus ir 

kopijas (skaitmenines kopijas); 

2) dalyvauti uždaruose teismo posėdžiuose, kuriuose gali būti 

atskleista komercinę paslaptį sudaranti informacija ar galimai 

komercinę paslaptį sudaranti informacija, ir susipažinti su tų teismo 

posėdžių protokolais; 

3) gauti teismo sprendimo ar nutarties, kurioje atskleista komercinę 

paslaptį sudaranti informacija ar galimai komercinę paslaptį 

sudaranti informacija, patvirtintą kopiją (skaitmeninę kopiją). 

3. Šio straipsnio 2 dalyje nurodytų asmenų skaičius negali būti 

didesnis negu būtina siekiant užtikrinti asmens teisę į teisminę 

gynybą ir teisingą bylos išnagrinėjimą. Tarp šių asmenų turi būti 

bent šie asmenys: 

1) jeigu dalyvaujantis byloje asmuo yra fizinis asmuo, – jis pats ir 

jo atstovas; 

2) jeigu dalyvaujantis byloje asmuo yra juridinis asmuo, – bent 

vienas fizinis asmuo, bylą vedantis juridinio asmens vardu, ir 

juridinio asmens atstovas. 

4. Teismas, taikydamas šio straipsnio 2 dalyje nustatytus ribojimus, 

turi atsižvelgti į būtinybę užtikrinti asmens teisę į teisminę gynybą 

ir teisingą bylos išnagrinėjimą, šalių ir kitų dalyvaujančių byloje 

asmenų teisėtus interesus ir į žalą, kuri gali atsirasti dėl tų ribojimų 

taikymo ar netaikymo. 

5. Dėl šio straipsnio 2 dalyje nurodytos nutarties gali būti duodamas 

atskirasis skundas. 

Papildyta straipsniu: 

Nr. XIII-1126, 2018-04-26, paskelbta TAR 2018-05-08, i. k. 2018-

07478 

 

292 straipsnis. Nutarčių kopijų išsiuntimas šalims ir tretiesiems 

asmenims 

2. Nutarties, kurioje atskleista komercinę paslaptį sudaranti 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=d4e5e79052c211e884cbc4327e55f3ca
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informacija, patvirtintos kopijos išduodamos arba išsiunčiamos tik 

šio Kodekso 101 straipsnio 2 dalies 3 punkte nurodytiems 

asmenims. Kitiems asmenims nutarties patvirtintos kopijos 

išduodamos arba išsiunčiamos nepažeidžiant komercinės 

paslapties apsaugos. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XI-1480, 2011-06-21, Žin., 2011, Nr. 85-4126 (2011-07-13) 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XIII-1126, 2018-04-26, paskelbta TAR 2018-05-08, i. k. 2018-

07478 

 

275 straipsnis. Teismo sprendimo kopijų išsiuntimas šalims, 

tretiesiems ir kitiems asmenims 

1. Šio Kodekso 270 straipsnyje nustatyta tvarka surašyto 

sprendimo patvirtintos kopijos išduodamos arba išsiunčiamos 

teismo posėdyje dalyvavusiems asmenims jų reikalavimu. Šalims 

ir tretiesiems asmenims, nedalyvavusiems paskelbiant teismo 

sprendimą, ne vėliau kaip per tris darbo dienas nuo sprendimo 

paskelbimo dienos išsiunčiamos teismo sprendimo patvirtintos 

kopijos. Sprendimo, kuriame atskleista komercinę paslaptį 

sudaranti informacija, patvirtintos kopijos išduodamos arba 

išsiunčiamos tik šio Kodekso 101 straipsnio 2 dalies 3 punkte 

nurodytiems asmenims. Kitiems asmenims sprendimo patvirtintos 

kopijos išduodamos arba išsiunčiamos nepažeidžiant komercinės 

paslapties apsaugos. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIII-1126, 2018-04-26, paskelbta TAR 2018-05-08, i. k. 2018-

07478 

 

6. Valstybės narės užtikrina, kad kai šalis privalo atskleisti įrodymus, 

nacionaliniams teismams, gavus tinkamai pagrįstą priešingos šalies 

prašymą arba kai atitinkamas nacionalinis teismas mano, jog tai 

tinkama, ir, laikantis nacionalinės teisės, būtų suteikti įgaliojimai 

reikalauti, kad tokie įrodymai būtų pateikti lengvai prieinamu ir 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.297 straipsnis. Įrodinėjimo pareiga 

Visiškas 

http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=403087&b=
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=d4e5e79052c211e884cbc4327e55f3ca
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=d4e5e79052c211e884cbc4327e55f3ca
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lengvai suprantamu būdu, jei nacionalinis teismas mano, kad toks 

pateikimas būtų proporcingas šalies, privalančios atskleisti įrodymus, 

išlaidų ir pastangų atžvilgiu. 

 

<...> 

4. Bylos šalis turi teisę prašyti teismo įpareigoti kitą šalį 

Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teikiamus įrodymus 

byloje pateikti lengvai prieinamu ir lengvai suprantamu būdu, 

jei toks pateikimas būtų proporcingas šalies, privalančios 

atskleisti įrodymus, išlaidų ir pastangų atžvilgiu. Teismas gali 

įpareigoti pateikti įrodymus nurodytu būdu ir savo iniciatyva. 

 

CPK 

1. Įrodymus pateikia šalys ir kiti dalyvaujantys byloje asmenys. 

Jeigu pateiktų įrodymų neužtenka, teismas gali pasiūlyti šalims ar 

kitiems byloje dalyvaujantiems asmenims pateikti papildomus 

įrodymus ir nustato terminą jiems pateikti. 

 

7. Šiuo straipsniu nedaromas poveikis nacionalinėms taisyklėms, 

susijusioms su ikiteisminiu įrodymų atskleidimu, jeigu tokios taisyklės 

egzistuoja 

Šios Direktyvos nuostatos nesukurs pokyčių Lietuvos nacionalinėje 

teisėje, nes tai nuo Direktyvos nukrypti leidžianti nuostata, todėl 

šios Direktyvos nuostatos nereikia perkelti. 

 

10 straipsnis  

Įrodinėjimo pareiga 

1. Valstybės narės užtikrina, kad iš ieškovo būtų reikalaujama įrodyti 

gaminio trūkumus, patirtą žalą ir priežastinį ryšį tarp tų trūkumų ir 

žalos.  

2. Gaminio trūkumai preziumuojami, jeigu tenkinama bet kuri iš šių 

sąlygų: 

a)atsakovas neatskleidė svarbių įrodymų pagal 9 straipsnio 1 dalį; 

b) ieškovas įrodo, kad gaminys neatitinka privalomų gaminio saugos 

reikalavimų, nustatytų Sąjungos ar nacionalinėje teisėje, kuria 

siekiama apsaugoti nuo žalos, kurią patyrė nukentėjęs asmuo, 

keliamos rizikos, arba 

c) ieškovas įrodo, kad žala padaryta dėl akivaizdaus gaminio gedimo 

naudojant jį pagrįstai ir iš anksto numačius arba įprastomis 

aplinkybėmis. 

 

CK projektas 

1 straipsnis. Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.295 straipsnis. Atsakomybės sąlygos 

Žala atlyginama, jeigu nukentėjęs asmuo įrodo, kad žalos 

padaryta, kad gaminys yra netinkamos kokybės ir kad 

egzistuoja priežastinis netinkamos kokybės ir nuostolių ryšys. 

 

6.297 straipsnis. Įrodinėjimo pareiga 

1. Preziumuojama, kad gaminys yra netinkamos kokybės, jei 

nustatoma nors viena iš šių aplinkybių: 

1) atsakovas teismui pareikalavus neatskleidė turimų svarbių 

įrodymų, kurių prašė ir kurių svarbą pateiktais faktais ir kitais 

įrodymais teismui pagrindė ieškovas; 

Visiškas  
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2) ieškovas įrodo, kad gaminys neatitinka teisės aktų, 

reglamentuojančių gaminių saugą, reikalavimų, kuriais 

siekiama apsaugoti nuo žalos, kurią patyrė nukentėjęs asmuo, 

keliamos rizikos; 

3) ieškovas įrodo, kad žala padaryta dėl akivaizdaus gaminio 

gedimo naudojant gaminį pagal numatytą paskirtį arba 

įprastomis aplinkybėmis.  

 

CPK 

178 straipsnis. Įrodinėjimo pareiga 

Šalys turi įrodyti aplinkybes, kuriomis grindžia savo reikalavimus 

bei atsikirtimus, išskyrus atvejus, kai yra remiamasi aplinkybėmis, 

kurių šio Kodekso nustatyta tvarka nereikia įrodinėti. 

 

3. Priežastinis ryšys tarp gaminio trūkumų ir žalos preziumuojamas, 

jeigu nustatoma, kad gaminys turi trūkumų ir kad padaryta žala yra 

tokios rūšies, kuri paprastai atitinka aptariamą trūkumą. 

 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.297 straipsnis. Įrodinėjimo pareiga 

<..> 

2. Priežastinis ryšys tarp gaminio netinkamos kokybės ir 

patirtų nuostolių preziumuojamas, jeigu nustatoma, kad 

gaminys yra netinkamos kokybės ir patirti nuostoliai atitinka 

įprastai tokios kokybės gaminio sukeliamą žalą. 

 

Visiškas 

4. Nacionalinis teismas preziumuoja, kad gaminys turi trūkumų arba 

kad esama priežastinio ryšio tarp gaminio trūkumų ir žalos, arba kad 

yra abu šie aspektai, jeigu, nepaisant įrodymų atskleidimo pagal 9 

straipsnį ir atsižvelgdamas į visas svarbias bylos aplinkybes: 

a) ieškovas, norėdamas įrodyti gaminio trūkumus arba priežastinį ryšį 

tarp gaminio trūkumų ir žalos, arba abu šiuos aspektus, susiduria su 

pernelyg dideliais sunkumais, visų pirma, dėl techninio ar mokslinio 

sudėtingumo, ir 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.297 straipsnis. Įrodinėjimo pareiga 

<..> 

Visiškas 



34 

 

 

b) ieškovas įrodo, jog tikėtina, kad gaminys turi trūkumų arba kad 

esama priežastinio ryšio tarp gaminio trūkumų ir žalos, arba kad yra 

abu šie aspektai. 

 

3. Preziumuojama, kad gaminys yra netinkamos kokybės ir 

(ar) egzistuoja priežastinis netinkamos kokybės ir nuostolių 

ryšys, jeigu, atsižvelgiant į visas bylos aplinkybes ir 

nepriklausomai nuo to, ar buvo laikomasi šiame straipsnyje ir 

Civilinio proceso kodekse nustatytų taisyklių dėl įrodymų 

išreikalavimo, yra visos šios sąlygos: 

1) ieškovas, norėdamas įrodyti, kad gaminys yra netinkamos 

kokybės arba (ir) kad yra priežastinis ryšys tarp netinkamos 

kokybės ir nuostolių, susiduria su pernelyg dideliais 

sunkumais, įskaitant ir atvejus dėl techninio ar mokslinio 

sudėtingumo; 

2) ieškovas tikėtinai pagrindžia, kad gaminys yra netinkamos 

kokybės ir (ar) kad egzistuoja priežastinis netinkamos kokybės 

ir nuostolių ryšys. 

5. Atsakovas turi teisę nuginčyti bet kurią iš 2, 3 ir 4 dalyse nurodytų 

prezumpcijų. 

Pastaba. Prezumpcija – tai teisinė prielaida, kad tam tikras faktas 

egzistuoja, kol neįrodyta priešingai. Ji palengvina įrodinėjimą, nes 

šalis, kuriai prezumpcija palanki, neprivalo įrodinėti fakto – 

įrodinėjimo našta perkeliama kitai šaliai. Tačiau prezumpcija gali 

būti paneigta, t. y. atsakovas gali įrodyti, kad gaminys buvo 

tinkamos kokybės. 

 

CPK 

182 straipsnis. Atleidimas nuo įrodinėjimo 

Nereikia įrodinėti aplinkybių: 

<...> 

4) preziumuojamų pagal įstatymus ir nepaneigtų bendra tvarka; 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. XII-771, 2014-03-13, paskelbta TAR 2014-03-27, i. k. 2014-

03570 

Visiškas 

11 straipsnis  

Atleidimas nuo atsakomybės 

1. 8 straipsnyje nurodytas ekonominės veiklos vykdytojas neatsako už 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

Visiškas 

http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=467585&b=
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gaminio su trūkumais sukeltą žalą, jeigu tas ekonominės veiklos 

vykdytojas įrodo nors vieną iš šių aplinkybių: 

a) gamintojo ar importuotojo atveju – kad jis nepateikė gaminio rinkai 

arba nepradėjo jo naudoti; 

b) platintojo atveju – kad jis netiekė gaminio rinkai; 

c) kad tikėtina, jog tuo metu, kai gaminys buvo pateiktas rinkai, 

pradėtas naudoti arba, platintojo atveju, tiekiamas rinkai, žalą 

sukėlusio trūkumo nebuvo arba, kad tas trūkumas atsirado vėliau; 

d) kad žalą sukėlęs trūkumas atsirado dėl gaminio atitikties teisiniams 

reikalavimams; 

e) kad tuo metu, kai gaminys buvo pateiktas rinkai ar pradėtas naudoti, 

arba laikotarpiu, kai jis buvo kontroliuojamas gamintojo, objektyvus 

mokslo ir techninių žinių lygis nebuvo toks, kad būtų galima nustatyti 

trūkumą; 

f) 8 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkte nurodyto 

komponento su trūkumais gamintojo atveju – kad gaminio, į kurį tas 

komponentas integruotas, trūkumai yra atsiradę dėl to gaminio 

konstrukcijos arba gamintojo duotų nurodymų to komponento 

gamintojui; 

g) 8 straipsnio 2 dalyje nurodyto asmens, kuris pakeičia gaminį, atveju 

– kad trūkumas, dėl kurio padaryta žala, yra susijęs su gaminio dalimi, 

kuriai pakeitimas nedaro poveikio. 

2. Nukrypstant nuo 1 dalies c punkto, ekonominės veiklos vykdytojas 

neatleidžiamas nuo atsakomybės, jeigu gaminio trūkumus lemia kuris 

nors iš šių veiksnių (su sąlyga, kad gaminį kontroliuoja gamintojas): 

a) susijusi paslauga; 

b) programinė įranga, įskaitant programinės įrangos naujinimus arba 

naujovinimus; 

c) programinės įrangos naujinimų arba naujovinimų, būtinų saugai 

užtikrinti, trūkumas; 

d) esminis gaminio pakeitimas. 

 

6.298 straipsnis. Atleidimas nuo atsakomybės 

1. Ekonominės veiklos vykdytojas atleidžiamas nuo 

atsakomybės, jeigu įrodo nors vieną iš šių pagrindų: 

1) tikėtina, kad gaminys tuo metu, kai jis buvo pateiktas rinkai, 

pradėtas naudoti ar, platintojo atveju, tiekiamas rinkai, nebuvo 

netinkamos kokybės arba kad kokybė pablogėjo vėliau, 

išskyrus atvejus, kai gamintojo kontroliuojamo gaminio 

netinkamą kokybę lėmė: 

a) susijusi skaitmeninė paslauga; 

b) programinė įranga, įskaitant programinės įrangos naujinius 

arba patobulinimus; 

c) programinės įrangos naujinių arba patobulinimų, būtinų 

saugai užtikrinti, trūkumas; 

d) gaminio esminis pakeitimas; 

2) gaminio kokybė pablogėjo dėl privalomų teisės aktų 

reikalavimų laikymosi; 

3) objektyvus mokslo ir techninių žinių lygis gaminio pateikimo 

rinkai ar pradėjimo jį naudoti metu arba laikotarpiu, kai 

gaminys buvo kontroliuojamas gamintojo, nebuvo toks, kad 

leistų nustatyti netinkamą kokybę. 

2. Taip pat nuo atsakomybės atleidžiami: 

1) gamintojas ar importuotojas – jei įrodo, kad nepateikė 

gaminio rinkai arba nepradėjo jo naudoti; 

2) platintojas – jei įrodo, kad jis netiekė gaminio rinkai; 

3) komponento gamintojas – jei įrodo, kad gaminio, į kurį  

integruotas komponentas, netinkamą kokybę lėmė gaminio 

konstrukcija arba komponento gamintojui duoti gamintojo 

nurodymai; 

4) asmuo, kuris pakeičia gaminį – jei įrodo, kad netinkama 

gaminio kokybė, dėl kurios padaryta žala, yra susijusi su 

gaminio dalimi, kuriai pakeitimas nedaro poveikio. 
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12 straipsnis  

Kelių ekonominės veiklos vykdytojų atsakomybė 

1. Nedarant poveikio nacionalinei teisei, reglamentuojančiai 

solidariąją atsakomybę arba atgręžtinio reikalavimo teisę, valstybės 

narės užtikrina, kad tais atvejais, kai už tą pačią žalą pagal šią 

direktyvą yra atsakingi du ar daugiau ekonominės veiklos vykdytojų, 

jie galėtų būti laikomi atsakingais solidariai. 

2. Gamintojas, integruojantis į gaminį programinės įrangos 

komponentą, neturi teisės pareikšti atgręžtinio reikalavimo žalą 

padariusio programinės įrangos komponento su trūkumais gamintojui, 

jeigu: 

a) programinės įrangos komponento su trūkumais gamintojas to 

programinės įrangos komponento pateikimo rinkai metu buvo labai 

maža įmonė arba maža įmonė, t. y. įmonė, kuri, vertinant kartu su 

visomis savo įmonėmis partnerėmis, kaip apibrėžta Komisijos 

rekomendacijos 2003/361/EB priedo 3 straipsnio 2 dalyje, ir kartu su 

susijusiomis įmonėmis, kaip apibrėžta to priedo 3 straipsnio 3 dalyje, 

jei jų yra, yra labai maža įmonė, kaip apibrėžta to priedo 2 straipsnio 

3 dalyje, arba maža įmonė, kaip apibrėžta to priedo 2 straipsnio 2 

dalyje, ir 

b) gamintojas, kuris programinės įrangos komponentą su trūkumais 

integravo į gaminį, sutartyje su trūkumų turinčio programinės įrangos 

komponento gamintoju susitarė atsisakyti tos teisės. 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.296 straipsnis. Solidarioji atsakomybė 

1. Jeigu žala atsirado dėl dviejų ar daugiau ekonominės veiklos 

vykdytojų veiksmų, šie asmenys atsako solidariai. 

2. Gamintojas, integruojantis į gaminį programinės įrangos 

komponentą, neturi teisės pareikšti atgręžtinio reikalavimo 

žalą padariusio netinkamos kokybės programinės įrangos 

komponento gamintojui, jeigu yra visos šios sąlygos: 

1) programinės įrangos komponento gamintojas šio 

programinės įrangos komponento pateikimo rinkai metu buvo 

labai maža įmonė arba maža įmonė;  

2) šios teisės atsisakyta gamintojo, kuris programinės įrangos 

komponentą integravo į gaminį, su programinės įrangos 

komponento gamintoju sudarytoje sutartyje. 

 

Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo plėtros 

įstatymas 

3 straipsnis. Vidutinės, mažos ir labai mažos įmonės 

<...> 

2. Maža įmonė – įmonė, kurioje dirba mažiau kaip 50 darbuotojų ir 

kurios finansiniai duomenys atitinka bent vieną iš šių sąlygų: 

1) įmonės metinės pajamos neviršija 10 mln. eurų; 

2) įmonės balanse nurodyto turto vertė neviršija 10 mln. eurų. 

3. Labai maža įmonė – įmonė, kurioje dirba mažiau kaip 10 

darbuotojų ir kurios finansiniai duomenys atitinka bent vieną iš šių 

sąlygų: 

1) įmonės metinės pajamos neviršija 2 mln. eurų; 

2) įmonės balanse nurodyto turto vertė neviršija 2 mln. eurų. 

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas: 

Visiškas  
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Nr. XIV-2375, 2023-12-14, paskelbta TAR 2023-12-23, i. k. 2023-

25329 

<...> 

13. Įmonė nepriskiriama vidutinei, mažai ar labai mažai įmonei, 

jeigu 25 procentus ir daugiau įmonės akcijų, pajų ar kitokių 

dalyvavimą įmonės kapitale žyminčių kapitalo dalių arba 25 

procentus ir daugiau įmonės dalyvių balsų tiesiogiai ar netiesiogiai 

(pagal balsavimo sutartį, balsavimo teisės perleidimo sutartį, 

įgaliojimą ir pan.) atskirai arba kartu turi valstybė ir (ar) 

savivaldybė, išskyrus atvejus, kai ne mažiau kaip 25 procentus ir 

ne daugiau kaip 50 procentų įmonės akcijų, pajų ar kitokių 

dalyvavimą įmonės kapitale žyminčių kapitalo dalių arba ne 

mažiau kaip 25 procentus ir ne daugiau kaip 50 procentų visų 

įmonės dalyvių balsų tiesiogiai ar netiesiogiai (pagal balsavimo 

sutartį, balsavimo teisės perleidimo sutartį, įgaliojimą ir pan.) turi 

šio straipsnio 17 dalies 1–4 punktuose nurodyti investuotojai. 

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimai: 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2375, 2023-12-14, paskelbta TAR 2023-12-23, i. k. 2023-

25329 

<...> 

15. Įmonės, laikotarpiu, pagal kurį nustatomi įmonės finansiniai 

duomenys, kaip nurodyta šio straipsnio 9 dalyje, turinčios 

partnerinių įmonių ir (ar) susijusių įmonių, šio straipsnio 1, 2 ir 3 

dalyse nurodyti duomenys (darbuotojų skaičius ir įmonės 

finansiniai duomenys) apskaičiuojami pagal formulę DAg = DA + 

∑kn DPn + ∑DSn, čia: 

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimai: 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2375, 2023-12-14, paskelbta TAR 2023-12-23, i. k. 2023-

25329 

1) DAg – šio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyti duomenys, 

skaičiuojami statusą deklaruojančiai įmonei; 

2) DA – statusą deklaruojančios įmonės duomenys; 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ae2b0300a16411eea5a28c81c82193a8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ae2b0300a16411eea5a28c81c82193a8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ae2b0300a16411eea5a28c81c82193a8
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3) DPn – n-tosios partnerinės įmonės duomenys; 

4) DSn – n-tosios susijusios įmonės duomenys (jeigu nebuvo 

įtraukti į statusą deklaruojančios įmonės metinę konsoliduotąją 

finansinę ataskaitą); 

5) kn – koeficientas, parodantis, kokia dalis n-tosios partnerinės 

įmonės duomenų sumuojama su statusą deklaruojančios įmonės 

duomenimis. Jis nustatomas imant didžiausią iš šių koeficientų, 

parodančių, kokią dalį statusą deklaruojančios įmonės akcijų, pajų 

ar kitokių dalyvavimą įmonės kapitale žyminčių kapitalo dalių turi 

partnerinė įmonė arba kokią dalį partnerinės įmonės akcijų, pajų ar 

kitokių dalyvavimą įmonės kapitale žyminčių kapitalo dalių turi 

statusą deklaruojanti įmonė, arba kokią dalį statusą deklaruojančios 

įmonės dalyvių balsų turi partnerinė įmonė, arba kokią dalį 

partnerinės įmonės dalyvių balsų turi statusą deklaruojanti įmonė. 

<...> 

17. Nustatant partnerinės įmonės duomenis (DPn), šio straipsnio 15 

dalyje nurodytas koeficientas kn laikomas lygiu nuliui, jeigu 25 

procentus ir daugiau įmonės akcijų, pajų ar kitokių dalyvavimą 

įmonės kapitale žyminčių kapitalo dalių arba 25 procentus ir 

daugiau visų įmonės dalyvių balsų tiesiogiai ar netiesiogiai (pagal 

balsavimo sutartį, balsavimo teisės perleidimo sutartį, įgaliojimą ir 

pan.) turi šie investuotojai, jeigu jie tarpusavyje nėra susiję: 

1) neformalieji investuotojai, jeigu šių investuotojų bendra 

investicijų į tą pačią įmonę suma ne didesnė kaip 1,25 mln. eurų; 

2) mokslo ir studijų institucijos, kurios gali investuoti turtą; 

3) profesionalieji investuotojai; 

4) savivaldybės, kurių metinis biudžetas mažesnis kaip 10 mln. 

eurų ir kurių teritorijoje gyvenamąją vietą yra deklaravę mažiau 

kaip 5 tūkstančiai gyventojų. 

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimai: 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIV-2375, 2023-12-14, paskelbta TAR 2023-12-23, i. k. 2023-

25329 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ae2b0300a16411eea5a28c81c82193a8
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2 straipsnis. Įstatymo sąvokos 

<...> 

12. Partnerinės įmonės – įmonės, pagal šį įstatymą nepriskiriamos 

prie susijusių įmonių ir tiesiogiai ar netiesiogiai (per vieną ar kelias 

susijusias ar partnerines įmones) turinčios ne mažiau kaip 25 ir ne 

daugiau kaip 50 procentų kitos įmonės akcijų, pajų ar kitokių 

dalyvavimą įmonės kapitale žyminčių kapitalo dalių arba tiesiogiai 

ar netiesiogiai (pagal balsavimo sutartį, balsavimo teisės 

perleidimo sutartį, įgaliojimą ir pan.) turinčios ne mažiau kaip 25 

ir ne daugiau kaip 50 procentų visų kitos įmonės dalyvių balsų. 

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas: 

Nr. XIII-2212, 2019-06-13, paskelbta TAR 2019-06-19, i. k. 2019-

09827 

<...> 

19. Susijusios įmonės – įmonės, atitinkančios šiame įstatyme 

nustatytus kriterijus. 

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas: 

Nr. XIII-2212, 2019-06-13, paskelbta TAR 2019-06-19, i. k. 2019-

09827 

Nr. XIV-2375, 2023-12-14, paskelbta TAR 2023-12-23, i. k. 2023-

25329 

 

13 straipsnis  

Atsakomybės sumažinimas 

1. Nedarant poveikio nacionalinei teisei, reglamentuojančiai 

solidariąją atsakomybę arba atgręžtinio reikalavimo teisę, valstybės 

narės užtikrina, kad ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė 

nebūtų sumažinta arba ji nebūtų taikoma, kai žala sukeliama tiek dėl 

gaminio trūkumų, tiek dėl trečiosios šalies veiksmų ar neveikimo. 

CK projektas 

1 straipsnis. Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.298 straipsnis. Atleidimas nuo atsakomybės 

<...> 

3. Ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė nemažinama, 

jeigu žala atsirado ir dėl netinkamos gaminio kokybės, ir dėl 

trečiojo asmens veiksmų ar neveikimo. 

 

Visiškas 

2. Ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė gali būti sumažinta arba CK projektas Visiškas 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5eee53a0925a11e9ae2e9d61b1f977b3
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5eee53a0925a11e9ae2e9d61b1f977b3
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=ae2b0300a16411eea5a28c81c82193a8
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netaikoma, kai žala sukeliama tiek dėl gaminio trūkumo, tiek dėl 

nukentėjusiojo ar kito asmens, už kurį nukentėjęs asmuo yra 

atsakingas, kaltės. 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.298 straipsnis. Atleidimas nuo atsakomybės 

4. Ekonominės veiklos vykdytojo atsakomybė gali būti 

sumažinta arba jis gali būti visiškai atleistas nuo atsakomybės, 

jeigu atsižvelgiant į visas aplinkybes žala atsirado ir dėl 

netinkamos gaminio kokybės, ir dėl nukentėjusio ar kito 

asmens, už kurį šis atsako, kaltės. 

 

14 straipsnis 

Atgręžtinio reikalavimo teisė 

Jeigu už tą pačią žalą atsako daugiau nei vienas ekonominės veiklos 

vykdytojas, ekonominės veiklos vykdytojas, kuris atlygino žalą 

nukentėjusiam asmeniui, laikantis nacionalinės teisės turi teisę imtis 

teisių gynimo priemonių kitų ekonominės veiklos vykdytojų, 

atsakingų pagal 8 straipsnį, atžvilgiu. 

CK 

6.9 straipsnis. Bendraskolių tarpusavio atgręžtiniai 

reikalavimai 

1. Solidariąją pareigą įvykdęs skolininkas turi teisę regreso tvarka 

reikalauti iš visų kitų bendraskolių lygiomis dalimis to, ką jis 

įvykdė, atskaičius jam pačiam tenkančią dalį, jeigu ko kita 

nenumato įstatymai ar sutartis. Tai, ko vienas iš bendraskolių dėl 

savo nemokumo nesumoka solidariąją pareigą įvykdžiusiam 

skolininkui, turi padengti lygiomis dalimis kiti bendraskoliai, 

išskyrus atvejus, kai jų skolos dalys nelygios. 

2. Jeigu solidarioji prievolė yra nepiniginė, atgręžtinio reikalavimo 

atveju įvykdžiusiam solidariąją prievolę skolininkui kiti 

bendraskoliai išmoka piniginę kompensaciją. 

3. Šio straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytos taisyklės taikomos 

paskirstant bendraskoliams solidariosios prievolės įvykdymo 

išlaidas. 

4. Bendraskolis, kuriam buvo pareikštas reikalavimas, gali 

panaudoti tokius pat atsikirtimus šiam reikalavimui, kokius jis 

galėjo pareikšti kreditoriui reikalavimo atsiradimo metu, taip pat 

kitus atsikirtimus, išskyrus tuos, kurie yra pagrįsti išimtinai 

asmeniniais bendraskolio santykiais su kitu bendraskoliu, 

nepareiškusiu atgręžtinio reikalavimo. 

5. Jeigu prievolė atsirado išimtinai vieno iš bendraskolių interesais 

arba prievolė neįvykdyta tik dėl vieno iš skolininkų kaltės, tai toks 

Visiškas  



41 

 

 

skolininkas atsako kitiems bendraskoliams už visą skolą. Šiuo 

atveju kiti bendraskoliai laikomi to skolininko laiduotojais. 

 

15 straipsnis  

Atsakomybės netaikymas arba apribojimas 

Valstybės narės užtikrina, kad ekonominės veiklos vykdytojo 

atsakomybė pagal šią direktyvą nukentėjusio asmens atžvilgiu nebūtų 

ribojama ar netaikoma pagal sutarties nuostatą arba nacionalinę teisę. 

CK 

6.252 straipsnis. Šalių susitarimai dėl civilinės atsakomybės 

netaikymo ar jos apribojimo 

1. Šalių susitarimas dėl civilinės atsakomybės už nuostolius (žalą), 

padarytus dėl skolininko tyčios ar didelio neatsargumo, netaikymo 

ar jos dydžio apribojimo negalioja. Draudžiama apriboti ar 

panaikinti civilinę atsakomybę už sveikatos sužalojimą, gyvybės 

atėmimą ar neturtinę žalą. 

2. Šalys savo susitarimu negali pakeisti imperatyviųjų teisės 

normų, nustatančių civilinę atsakomybę, jos formą ar dydį. 

Visiškas 

16 straipsnis  

Senaties terminas 

Valstybės narės užtikrina, kad reikalavimams dėl žalos atlyginimo, 

patenkantiems į šios direktyvos taikymo sritį, pareikšti būtų taikomas 

trejų metų senaties terminas. Senaties terminas skaičiuojamas nuo tos 

dienos, kurią nukentėjęs asmuo sužinojo arba pagrįstai turėjo sužinoti 

apie visus šiuos elementus: 

a) žalą; 

b) gaminio trūkumą; 

c) atitinkamo ekonominės veiklos vykdytojo, kuris gali būti laikomas 

atsakingu už tą žalą pagal 8 straipsnį, tapatybę. 

2. Šia direktyva nedaromas poveikis nacionalinės teisės aktams, 

reglamentuojantiems 1 dalyje nurodyto senaties termino sustabdymą 

ar nutraukimą. 

CK projektas 

1 straipsnis. Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.300 straipsnis. Ieškinio senatis 

1. Ieškiniai dėl nuostolių (žalos), atsiradusių vartojant 

netinkamos kokybės gaminius, gali būti pareiškiami per trejus 

metus nuo tos dienos, kurią nukentėjęs asmuo sužinojo arba 

turėjo sužinoti apie jam padarytą žalą, trūkumą ir atsakingo 

ekonominės veiklos vykdytojo tapatybę. 

 

CK 

1.130 straipsnis. Ieškinio senaties termino nutraukimas 

1. Ieškinio senaties terminą nutraukia ieškinio pareiškimas 

įstatymų nustatyta tvarka. 

 

Visiškas 

17 straipsnis  

Naikinamasis terminas 

1.   Valstybės narės užtikrina, kad nukentėjęs asmuo prarastų pagal šią 

direktyvą suteiktą teisę į žalos atlyginimą pasibaigus 10 metų terminui, 

nebent nukentėjęs asmuo per tą laikotarpį inicijavo teismo procesą 

CK projektas 

1 straipsnis.  Kodekso šeštosios knygos III dalies XXII skyriaus 

ketvirtojo skirsnio pakeitimas 

 

6.300 straipsnis. Ieškinio senatis 

Visiškas 



42 

 

 

ekonominės veiklos vykdytojo, kuris gali būti laikomas atsakingu 

pagal 8 straipsnį, atžvilgiu. Tas laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo: 

a) dienos, kurią žalą padaręs gaminys su trūkumais pateiktas rinkai ar 

pradėtas naudoti, arba 

b) iš esmės pakeisto gaminio atveju – nuo tos dienos, kurią, atlikus 

esminius pakeitimus, tas gaminys buvo pradėtas tiekti rinkai arba 

pradėtas naudoti. 

2.   Nukrypstant nuo 1 dalies, tais atvejais, kai dėl latentinio kūno 

sužalojimo nukentėjęs asmuo negalėjo inicijuoti teismo proceso per 10 

metų nuo 1 dalyje nurodytų datų, nukentėjęs asmuo praranda teisę į 

žalos atlyginimą pagal šią direktyvą pasibaigus 25 metų laikotarpiui, 

išskyrus atvejus, kai tas nukentėjęs asmuo per tą laikotarpį inicijavo 

teismo procesą ekonominės veiklos vykdytojo, kuris gali būti laikomas 

atsakingu pagal 8 straipsnį, atžvilgiu. 

<...> 

2. Teisė pareikšti šio straipsnio 1 dalyje nurodytą ieškinį 

išnyksta suėjus dešimties metų terminui nuo tos dienos, kurią 

netinkamos kokybės gaminys buvo pateiktas rinkai ar pradėtas 

naudoti, o jei gaminys buvo pakeistas iš esmės, – nuo dienos, 

kurią, atlikus gaminio esminius pakeitimus, tas gaminys buvo 

pradėtas tiekti rinkai arba pradėtas naudoti. Jeigu teismas 

pripažįsta, kad teise pareikšti šio straipsnio 1 dalyje nurodytą 

ieškinį per nurodytą dešimties metų terminą nukentėjęs asmuo 

negalėjo pasinaudoti dėl vėliau išaiškėjusio jo suluošinimo arba 

kitokio jo sveikatos sužalojimo, ši teisė išnyksta suėjus 

dvidešimt penkerių metų terminui. 

 

CK 

1.130 straipsnis. Ieškinio senaties termino nutraukimas 

1. Ieškinio senaties terminą nutraukia ieškinio pareiškimas 

įstatymų nustatyta tvarka. 

18 straipsnis  

Nuostata, leidžianti nukrypti nuo vystymusi grindžiamos gynybos 

1. Valstybės narės gali, nukrypdamos nuo 11 straipsnio 1 dalies e 

punkto, toliau taikyti savo teisinėje sistemoje esamas priemones, pagal 

kurias ekonominės veiklos vykdytojai yra atsakingi net jeigu jie įrodo, 

kad tuo metu, kai gaminys buvo pateiktas rinkai arba pradėtas naudoti, 

arba laikotarpiu, kai jis buvo gamintojo kontroliuojamas, objektyvus 

mokslo ir techninių žinių lygis nebuvo toks, kad būtų galima nustatyti 

trūkumų. 

Bet kuri valstybė narė, norėdama palikti galioti priemones pagal šią 

dalį, pateikia Komisijai priemonių tekstą ne vėliau kaip 2026 m. 

gruodžio 9 d. Komisija apie tai informuoja kitas valstybes nares. 

2. Valstybės narės gali, nukrypdamos nuo 11 straipsnio 1 dalies e 

punkto, savo teisinėje sistemoje nustatyti arba pakeisti esamas 

priemones, pagal kurias ekonominės veiklos vykdytojai yra atsakingi, 

net jei jie įrodo, kad tuo metu, kai gaminys buvo pateiktas rinkai ar 

pradėtas naudoti, arba laikotarpiu, kai jis buvo kontroliuojamas 

Lietuvos nacionalinėje teisėje nėra nustatyta nukrypti leidžianti 

nuostata, todėl Direktyvos nuostatos nereikia perkelti. 
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gamintojo, objektyvus mokslo ir techninių žinių lygis nebuvo toks, kad 

būtų galima nustatyti trūkumus. 

3. 2 dalyje nurodytos priemonės turi: 

a) apimti tik konkrečių kategorijų gaminius; 

b) būti pagrįstos viešojo intereso tikslais ir 

c) būti proporcingos, taigi taip pat būti tinkamos siekiant įgyvendinti 

užsibrėžtus tikslus ir jomis neturi būti reikalaujama daugiau, nei būtina 

tiems tikslams pasiekti. 

4. Bet kuri valstybė narė, norinti priimti arba pakeisti 2 dalyje nurodytą 

priemonę, pateikia Komisijai siūlomos priemonės tekstą ir 

pagrindimą, kaip ta priemonė atitinka 3 dalį. Komisija apie tai 

informuoja kitas valstybes nares. 

5. Komisija, atsižvelgdama į bet kurias iš kitų valstybių narių gautas 

pastabas, per šešis mėnesius nuo tos dienos, kurią gavo pranešimą 

pagal 4 dalį, gali pateikti nuomonę dėl siūlomos priemonės teksto ir 

tos priemonės pagrindimo. Valstybė narė, norinti priimti arba pakeisti 

tą priemonę, sustabdo jos taikymą šešiems mėnesiams nuo tos dienos, 

kurią apie ją pranešė Komisijai, nebent Komisija savo nuomonę 

pateiktų anksčiau. 

19 straipsnis  

Skaidrumas 

1.   Valstybės narės lengvai prieinamu elektroniniu formatu skelbia 

visus nacionalinių apeliacinės ar aukščiausiosios instancijos teismų 

galutinius sprendimus, priimtus pagal šią direktyvą pradėtuose 

procesuose. Tokie teismo sprendimai skelbiami pagal nacionalinę 

teisę. 

 

 

Lietuvos Respublikos teismų įstatymas  

7 straipsnis. Viešumas 

2. Bylose priimti teismų sprendimai skelbiami viešai. Teismas, 

skelbdamas sprendimą, neskelbia fizinio asmens kodo, paprastai 

neskelbia gyvenamosios ar buvimo vietos adreso, duomenų apie 

asmens tapatybę patvirtinantį dokumentą, telefono numerio, 

elektroninio pašto adreso ir kitų kontaktinių duomenų, gimimo 

datos ir vietos, šeiminės padėties, darbovietės ir einamų pareigų, 

transporto priemonės valstybinio numerio, kredito įstaigos 

sąskaitos numerio, unikalaus nekilnojamojo ar kito registruotino 

turto numerio, šio turto buvimo vietos tikslaus adreso, duomenų, 

sudarančių bylos medžiagą, teismo pripažintą nevieša, taip pat 

specialių kategorijų asmens duomenų, o baudžiamosiose bylose – 

ir asmens duomenų, saugomų atskirai nuo kitos ikiteisminio tyrimo 

medžiagos. 

Visiškas  
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Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIII-606, 2017-07-04, paskelbta TAR 2017-07-19, i. k. 2017-

12426 

Nr. XIII-2372, 2019-07-16, paskelbta TAR 2019-08-05, i. k. 2019-

12836 
 

39 straipsnis. Teismų sprendimų oficialus skelbimas 

1. Teismų baigiamieji aktai, atskirosios nutartys ir metinės 

Aukščiausiojo Teismo ir Vyriausiojo administracinio teismo 

praktikos apžvalgos skelbiami Nacionalinės teismų administracijos 

interneto svetainėje Teisėjų tarybos nustatyta tvarka, išskyrus 

įstatymuose nustatytus atvejus. Aukščiausiojo Teismo ir 

Vyriausiojo administracinio teismo baigiamieji aktai: sprendimai, 

nutartys, nutarimai, taip pat įsiteisėję Regionų administracinio 

teismo sprendimai dėl norminių administracinių aktų teisėtumo 

skelbiami Teisės aktų registre. 

Straipsnio dalies pakeitimai: 

Nr. XIII-2372, 2019-07-16, paskelbta TAR 2019-08-05, i. k. 2019-

12836 

Nr. XIV-1570, 2022-11-24, paskelbta TAR 2022-12-09, i. k. 2022-

25121 

2. Viešai skelbiamame teismo baigiamajame akte turi būti išdėstyti 

visi argumentai, kuriais šis aktas grindžiamas, išskyrus proceso 

įstatymų nustatytus atvejus. Teismo baigiamuoju aktu laikomas 

teismo aktas, kuriuo byla baigiama iš esmės. 

3. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytų teismų baigiamieji aktai, 

atskirosios nutartys ir metinės teismų praktikos apžvalgos 

skelbiami nepažeidžiant asmens duomenų apsaugos, valstybės, 

tarnybos, komercinės, profesinės ir kitų įstatymų saugomų 

paslapčių apsaugos reikalavimų, taip pat laikantis kitų įstatymuose 

numatytų apribojimų ir draudimų. 

4. Šio straipsnio 1 dalyje nurodytame interneto tinklalapyje taip pat 

skelbiami lietuvių kalba surašyti arba į lietuvių kalbą išversti 

Europos žmogaus teisių teismo, Europos Sąjungos teisminių 

institucijų ir kitų tarptautinių teisminių institucijų sprendimai, 

https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f016aff06c5811e7827cd63159af616c
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=cffc1f90b75911e98451fa7b5933515d
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=cffc1f90b75911e98451fa7b5933515d
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=e24255e0778411edbc04912defe897d1
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prejudiciniai sprendimai, išvados bylose, kuriose dalyvaujantys 

asmenys yra Lietuvos Respublikos piliečiai, nuolatiniai gyventojai, 

Lietuvos Respublikos juridiniai asmenys arba Lietuvos valstybė, 

kiti šioje dalyje nurodytų institucijų procesiniai sprendimai, kurių 

skelbimo būtinumą pripažįsta Aukščiausiasis Teismas arba 

Vyriausiasis administracinis teismas, o Teisėjų tarybos nustatyta 

tvarka – ir kita medžiaga. 

5. Prieiga prie šio straipsnio nustatyta tvarka internete skelbiamos 

informacijos yra vieša ir nemokama. Duomenų bazės turi būti 

aprūpintos elektroninėmis paieškos priemonėmis. 

Straipsnio pakeitimai: 

Nr. X-611, 2006-05-23, Žin., 2006, Nr. 60-2121 (2006-05-27) 

Nr. X-1685, 2008-07-03, Žin., 2008, Nr. 81-3186 (2008-07-17) 

Nr. XI-810, 2010-05-13, Žin., 2010, Nr. 63-3089 (2010-05-31) 

Nr. XI-1972, 2012-04-17, Žin., 2012, Nr. 51-2527 (2012-05-03) 

Nr. XI-2348, 2012-11-06, Žin., 2012, Nr. 132-6676 (2012-11-15) 

  

Teisėkūros pagrindų įstatymas 

6 straipsnio  

2. Teisės aktų registro objektai yra: 

20) Lietuvos Aukščiausiojo Teismo ir Lietuvos vyriausiojo 

administracinio teismo sprendimai, nutartys, nutarimai, taip pat 

įsiteisėję administracinių teismų sprendimai dėl norminių 

administracinių aktų teisėtumo, Lietuvos Respublikos pilietybės 

netekimo. 

Straipsnio punkto pakeitimai: 

Nr. XIV-2830, 2024-06-25, paskelbta TAR 2024-07-05, i. k. 2024-

12628 

2. Komisija sukuria ir tvarko lengvai ir viešai prieinamą 1 dalyje 

nurodytų teismo sprendimų duomenų bazę. 

Direktyvos nuostatos nereikia perkelti, ateityje poreikis dėl 

nuostatų bus vertinamas Komisijai atlikus jai priskirtus veiksmus. 

 

20 straipsnis  

Vertinimas 

Komisija ne vėliau kaip 2030 m. gruodžio 9 d., o vėliau – kas 

penkerius metus įvertina šios direktyvos taikymą ir pateikia ataskaitą 

Direktyvos nuostatos nereikia perkelti, nes ji skirta Europos 

Komisijai. 

 

http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=276475&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=324515&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=372584&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=423039&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=436784&b=
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=c21630e03a9f11efbdaea558de59136c
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Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialinių 

reikalų komitetui. Tose ataskaitose pateikiama informacija apie šios 

direktyvos perkėlimo į nacionalinę teisę sąnaudas ir naudą, 

palyginimas su EBPO valstybėmis ir informacija apie galimybę 

naudotis atsakomybės už produktus draudimu. 

21 straipsnis 

Panaikinimas ir pereinamasis laikotarpis 

Direktyva 85/374/EEB panaikinama nuo 2026 m. gruodžio 9 d. Tačiau 

ji toliau taikoma gaminiams, pateiktiems rinkai arba pradėtiems 

naudoti iki tos datos. 

CK projektas 

3 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas ir taikymas 

<...> 

2. Iki 2026 m. gruodžio 8 d. pateiktiems rinkai arba pradėtiems 

naudoti gaminiams taikomas iki 2026 m. gruodžio 8 d. galiojęs 

Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytas teisinis 

reguliavimas. 

 

Visiškas 

Nuorodos į panaikintą direktyvą laikomos nuorodomis į šią direktyvą 

ir skaitomos pagal priede nustatytą atitikties lentelę. 

Direktyvos nuostatos nereikia perkelti, tai įprasta, tiesiogiai su 

direktyva susijusi nuostata. 

 

22 straipsnis  

Perkėlimas į nacionalinę teisę 

1. Valstybės narės užtikrina, kad įsigaliotų įstatymai ir kiti teisės aktai, 

būtini, kad šios direktyvos būtų laikomasi ne vėliau kaip 2026 m. 

gruodžio 9 d. Apie tai jos nedelsdamos praneša Komisijai. 

Valstybės narės, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodą į šią 

direktyvą arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos 

darymo tvarką nustato valstybės narės. 

 

CK projektas 

2 straipsnis. Kodekso priedo pakeitimas 

Papildyti Kodekso priedą 10 punktu: 

„10. 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

direktyva (ES) 2024/2853, dėl atsakomybės už gaminius su 

trūkumais, kuria panaikinama Tarybos direktyva 

85/374/EEB“. 

 

3 straipsnis. Įstatymo įsigaliojimas ir taikymas 

1. Šis įstatymas įsigalioja 2026 m. gruodžio 9 d. 

Visiškas 

2. Valstybės narės pateikia Komisijai šios direktyvos taikymo srityje 

priimtų nacionalinės teisės aktų pagrindinių nuostatų tekstą. 

Direktyvos nuostatos nereikia perkelti, nes teisės aktų tekstai bus 

notifikuoti Komisijai per Themis sistemą. 

 

23 straipsnis  

Įsigaliojimas  

Ši direktyva įsigalioja dvidešimtą dieną po jos paskelbimo Europos 

Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Direktyvos nuostatos nereikia perkelti, tai įprasta ir procedūrinė 

nuostata. 

 

24 straipsnis  

Adresatai  

Direktyvos nuostatos nereikia perkelti, tai įprasta ir procedūrinė 

nuostata. 
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Ši direktyva skirta valstybėms narėms. 

 

 

_________________ 

 


